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ГЛАВА 1  
ЖИВЕ ЖИВОТИЊЕ 

 
 

Глава 
Тарифни 

број 

Тарифна 

ознака 
Наименовање Напомене 

01 

0101 

 Коњи, магарци, муле и мазге, живи: 

 

 

 

 - Коњи: 

0101 21 00 00 - - Чисте расе за приплод 

0101 29 - - Осталo: 

0101 29 10 00 - - - за клање 

0101 29 90 00 - - - осталo 

0101 30 00 00 - Mагарци 

0101 90 00 00 - Oстало 

0102 

 Живе животиње, врсте говеда: 

 - Стока: 

0102 21 - - Чисте расе за приплод: 

0102 21 10 00 - - - јунице (нетељене) 

0102 21 30 00 - - - краве 

0102 21 90 00 - - - остало 

0102 29 

0102 29 05 00        

- - Остало: 

- - - подврсте Bibos или Poephagus 

- - - остало: 

0102 29 10 00 - - - - масе не преко 80 kg 

  - - - - масе преко 80 kg, али не преко 160 kg: 

0102 29 21 00 - - - - - за клање 

0102 29 29 00 - - - - - остало 

  - - - - масе преко 160 kg, али не преко 300 kg: 

0102 29 41 00 - - - - - за клање 

0102 29 49 00 - - - - - остало 

  - - - - масе преко 300 kg: 

  - - - - - јунице (нетељене): 

0102 29 51 00 - - - - - - за клање 

0102 29 59 00 - - - - - - остале 

  - - - - - краве: 

0102 29 61 00 - - - - - - за клање 

0102 29 69 00 - - - - - - остале 

  - - - - - остало: 

0102 29 91 00 - - - - - - за клање 

0102 29 99 00 - - - - - - остало 

 - Буфало („buffalo“): 

0102 31 00 00 - - Чисте расе за приплод 

0102 39 - - Остало: 

0102 39 10 - - - домаће врсте: 

0102 39 10 10 - - - - масе не преко 160 kg 

0102 39 10 90 - - - - остале 

0102 39 90 00 - - - остало 

0102 90 - Остало: 

0102 90 20 00 - - чисте расе за приплод 

 - - остало: 

0102 90 91 - - - домаће врсте: 

  0102 90 91 10 - - - - масе не преко 160 kg 
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01 

 0102 90 91 90 

0102 90 99 00 

- - - - остале 

- - - остало 

 

0103 

 Свиње, живе: 

0103 10 00 00 - Чисте расе за приплод 

  - Остало:  

0103 91 - - Масе не преко 50 kg: 

0103 91 10 00 - - - домаће врсте 

0103 91 90 00 - - - остале 

0103 92 - - Масе 50 kg или веће: 

  - - - домаће врсте: 

0103 92 11 00 - - - - које су се најмање једанпут прасиле, масе 160 kg и 

веће 

0103 92 19 00 - - - - остале 

0103 92 90 00 - - - остало 

 

 

0104 

 Овце и козе, живе: 

0104 10 - Овце: 

0104 10 10 00 - - чисте расе за приплод 

  - - остале: 

0104 10 30 00 - - - јагњад (до једне године старости) 

0104 10 80 00 - - - остале 

 0104 20 - Козе: 

 0104 20 10 00 - - чисте расе за приплод 

0104 20 90 00 - - остале 

0105 

 Живина домаћа, жива (кокошке врсте Gallus domesticus, 

патке, гуске, ћурке и бисерке): 

  - Масе не преко 185 g: 

0105 11 - - Пилићи врсте Gallus domesticus: 

  - - - дедовски и родитељски женски пилићи за:  

0105 11 11 00 - - - - носиље 

0105 11 19 00 - - - - остале 

  - - - остали: 

0105 11 91 00 - - - - носиље 

0105 11 99 - - - - остали: 

0105 11 99 10 - - - - - дедовски и родитељски мушки пилићи 

0105 11 99 90 - - - - - остали 

0105 12 00 - - Ћурићи: 

0105 12 00 10 - - - за приплод 

0105 12 00 90 - - - остали 

0105 13 00 - - Пачићи: 

0105 13 00 10 - - - за приплод 

0105 13 00 90 - - - остали 

0105 14 00  - - Гушчићи: 

0105 14 00 10 - - - за приплод 

0105 14 00 90 - - - остали 

0105 15 00 - - Бисерчићи: 

0105 15 00 10 - - - за приплод 

0105 15 00 90 - - - остали 

  - Остало: 

0105 94 00 00 - - Кокошке врсте Gallus domesticus 

0105 99 - - Остало: 

0105 99 10 00 - - - патке 

0105 99 20 00 - - - гуске 

 0105 99 30 00 - - - ћурке 

 0105 99 50 00 - - - бисерке 
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01 0106 

 Остале животиње, живе: 

 

  - Сисари: 

0106 11 00 00 

0106 12 00 00 

- - примати 

- - Китови, делфини и плискавице (сисари реда Cetacea); 

морске краве и дугонг (сисари реда Sirenia); фоке, 

морски лавови и моржеви (сисари подреда Pinnipedia) 

0106 13 00 00 - - Камиле и остале камелиде (Camelidae) 

0106 14  - - Кунићи и зечеви: 

0106 14 10 00 - - - домаћи кунићи 

0106 14 90 00 - - - остало 

0106 19 00 00 - - остало 

0106 20 00 00 - Рептили (укључујући змије и корњаче) 

  - Птице: 

0106 31 00 00 - - Птице грабљивице 

0106 32 00 00 - - Папагаји (укључујући обичне папагаје, мале дугорепе 

папагаје, макое и какадуе) 

0106 33 00 00 - - Нојеви; емуи (Dromaius novaehollandiae) 

 

0106 39 - - Остале: 

 

0106 39 10 00 - - - голубови 

0106 39 80 00 - - - остале 

 - Инсекти: 

0106 41 00 00 - - Пчеле 

0106 49 00 00 - - Остало 

0106 90 00 00 - Остало 
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ГЛАВА 2 

 
МЕСО И ДРУГИ КЛАНИЧНИ ПРОИЗВОДИ ЗА ЈЕЛО 

 

 

Глава 
Тарифни 
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02 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

0201 

 Месо говеђе, свеже или расхлађено:  

0201 10 00 00 - Трупови и полутке 

0201 20 - Остали комади са костима: 

0201 20 20 00 - - компензиране четврти 

0201 20 30 00 - - предње четврти, нераздвојене или раздвојене 

0201 20 50 00 - - задње четврти, нераздвојене или раздвојене 

0201 20 90 00 - - остало 

0201 30 00 00 - Без костију 

0202 

 Месо, говеђе, смрзнуто: 

0202 10 00 00 - Трупови и полутке 

0202 20 - Остали комади са костима: 

0202 20 10 00 - - компензиране четврти 

0202 20 30 00 - - предње четврти, нераздвојене или раздвојене 

0202 20 50 00 - - задње четврти, нераздвојене или раздвојене 

0202 20 90 00 - - остало 

0202 30 - Без костију: 

0202 30 10 00 - - предње четврти, целе или сечене у највише пет комада, 

свака састављена у један блок; компензиране четврти у 

два блока, једном од предње четврти, целе или исечене 

у највише пет делова, а другом од задње четврти, 

искључујући печенице, у једном комаду 

0202 30 50 00 - - делови предње четврти, сечене („crop, chuck and blade”) 

и груди 

0202 30 90 00 - - остало 

 

0203 

 Месо свињско, свеже, расхлађено или смрзнуто: 

  - Свеже или расхлађено: 

0203 11 - - Трупови и полутке: 

0203 11 10 00 - - - од домаћих свиња 

0203 11 90 00 - - - остало 

0203 12 - - Бутови, плећке и комади од њих, са костима: 

  - - - од домаћих свиња: 

0203 12 11 00 - - - - бутови и комади од њих 

0203 12 19 00 - - - - плећке и комади од њих 

0203 12 90 00 - - - остало 

0203 19 - - Остало: 

  - - - од домаћих свиња: 

0203 19 11 00 - - - - предњи делови и комади од њих 

0203 19 13 00 - - - - бубрежњак и комади од њега, са костима 

0203 19 15 00 - - - - потрбушине и комади од њих 

  - - - - остало: 

0203 19 55 00 - - - - - без костију 

0203 19 59 00 - - - - - остало 

0203 19 90 00 - - - остало 

  - Смрзнуто: 

0203 21 - - Трупови и полутке: 

0203 21 10 00 - - - од домаћих свиња 

0203 21 90 00 - - - остали 

0203 22 - - Бутови, плећке и комади од њих, са костима: 
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0203 

  - - - од домаћих свиња:  

0203 22 11 00 - - - - бутови и комади од њих 

0203 22 19 00 - - - - плећке и комади од њих 

0203 22 90 00 - - - остали 

0203 29 - - Остало: 

  - - - од домаћих свиња: 

0203 29 11 00 - - - - предњи делови и комади од њих 

0203 29 13 00 - - - - бубрежњак и комади од њега, са костима 

0203 29 15 00 - - - - потрбушине и комади од њих 

 

  - - - - остало: 

0203 29 55 00 - - - - - без костију 

0203 29 59 00 - - - - - остало 

0203 29 90 00 - - - остало 

0204 

 Месо овчје или козје, свеже, расхлађено или смрзнуто: 

0204 10 00 00 - Трупови и полутке јагњећи, свежи или расхлађени 

  - Остало месо овчје, свеже или расхлађено: 

0204 21 00 00 - - Трупови и полутке 

0204 22 - -Остали комади са костима: 

0204 22 10 00 - - - скраћене предње четврти 

0204 22 30 00 - - - слабине и/или подплећке 

0204 22 50 00 - - - бутови 

0204 22 90 00 - - - остало 

0204 23 00 00 - - Без костију 

0204 30 00 00 - Трупови и полутке јагњећи, смрзнути 

  - Остало месо овчје, смрзнуто: 

0204 41 00 00 - - Трупови и полутке 

0204 42 - - Остали комади са костима: 

0204 42 10 00 - - - скраћене предње четврти 

0204 42 30 00 - - - слабине и/или подплећке 

0204 42 50 00 - - - бутови 

0204 42 90 00 - - - остало 

0204 43 - - Без костију: 

0204 43 10 00 - - - јагњеће 

0204 43 90 00 - - - остало 

0204 50 - Месо, козје: 

  - - свеже или расхлађено: 

0204 50 11 00 - - - трупови и полутке 

0204 50 13 00 - - - скраћене предње четврти 

0204 50 15 00 - - - слабине и/или подплећке 

0204 50 19 00 - - - бутови 

  - - - остало: 

0204 50 31 00 - - - - комади са костима 

0204 50 39 00 - - - - комади без костију 

  - - смрзнуто: 

0204 50 51 00 - - - трупови и полутке 

0204 50 53 00 - - - скраћене предње четврти 

0204 50 55 00 - - - слабине и/или подплећке 

0204 50 59 00 - - - бутови 

  - - - остало:  

0204 50 71 00 - - - - комади са костима 

0204 50 79 00 - - - - комади без костију 

0205 

 Месо коњско, магареће или од мула и мазги, свеже, 

расхлађено или смрзнуто: 

0205 00 20 00 - свеже или расхлађено 

 0205 00 80 00 - смрзнуто 
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0206 

 Остали  јестиви кланични производи од говеђег, 

свињског, овчјег, козјег, коњског и магарећег меса или 

меса од мула и мазги, употребљиви за јело, свежи, 

расхлађени или смрзнути: 

 

0206 10 - Од животиња врста говеда, свежи или расхлађени: 

0206 10 10 00 - - за производњу фармацеутских производа 

  - - остало: 

0206 10 95 00 - - - дијафрагма, мишићна и тетивна 

0206 10 98 00 - - - остало 

  - Од животиња врста говеда, смрзнути: 

0206 21 00 00 - - Језици 

0206 22 00 00 - - Џигерице 

0206 29 - - Остало: 

0206 29 10 00 - - - за производњу фармацеутских производа 

  - - - остало: 

0206 29 91 00 - - - - дијафрагма, мишићна и тетивна 

0206 29 99 00 - - - - остало 

0206 30 00 00 - Од свиња, свежи или расхлађени 

  - Од свиња, смрзнути: 

0206 41 00 00 - - Џигерице 

0206 49 00 00 - - Остало 

0206 80 - Остало, свеже или расхлађено: 

0206 80 10 00 - - за производњу фармацеутских производа 

  - - остало: 

0206 80 91 00 - - - од коња, магараца, мула и мазги 

0206 80 99 00 - - - од оваца и коза 

0206 90 - Остало, смрзнуто: 

0206 90 10 00 - - за производњу фармацеутских производа 

  - - остало: 

0206 90 91 00 - - - од коња, магараца, мула и мазги 

0206 90 99 00 - - - од оваца и коза 

0207 

 Месо и остали јестиви кланични производи од живине 

из тар. бр 0105, свежи, расхлађени или смрзнути: 

  - Од кокошака врсте Gallus domesticus: 

0207 11 - - Неисечени у комаде, свежи или расхлађени: 

0207 11 10 00 - - - очерупани, без изнутрица, али са главом и ногама, 

познати као "83% пилића" 

0207 11 30 00 - - - очерупани и са извађеним дробом, без глава и ногу, 

али са вратовима, срцима, џигерицом и желуцима, 

познати као “70% пилића” 

0207 11 90 00 - - - очерупани и са извађеним дробом, без глава и ногу и 

без вратова, срца, џигерица и желудаца, познати као 

“65% пилића”, или друкчије испоручени 

0207 12 - - Несечено у комаде, смрзнуто: 

0207 12 10 00 - - - очерупани и са извађеним дробом, без глава и ногу, 

вратова, срца, џигерица и желудаца, познати као “70% 

пилића” 

0207 12 90 00 - - - очерупани и са извађеном дробом, без глава и ногу, 

вратова, срца, џигерица и желудаца, познати као “65% 

пилићи”, или друкчије испоручени 

0207 13 - - Исечени комади и остали кланични производи, свежи 

или расхлађени: 

  - - - исечени комади: 

0207 13 10 00 - - - - без костију 

  - - - - са костима: 

0207 13 20 00 - - - - - полутке или четврти 
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02 0207 

0207 13 30 00 - - - - - крила, цела, са или без врхова 

- - - - - леђа, вратови, леђа са неодвојеним вратовима, 

тртице и врхови крила 

 

0207 13 40 00 

0207 13 50 00 - - - - - груди и исечени комади од њих 

0207 13 60 00 - - - - - батаци и исечени комади од њих 

0207 13 70 00 - - - - - остало 

  - - - остали кланични производи: 

0207 13 91 00 - - - - џигерице 

0207 13 99 00 - - - - остали 

0207 14 - - Исечени комади и остали кланични производи, 

смрзнути: 

  - - - исечени комади: 

0207 14 10 00 - - - - без костију 

  - - - - са костима: 

0207 14 20 00 - - - - - полутке или четврти 

0207 14 30 00 - - - - - крила, цела, са или без врхова 

0207 14 40 00 - - - - - леђа, вратови, леђа са неодвојеним вратовима, 

тртице и врхови крила 

0207 14 50 00 - - - - - груди и исечени комади од њих 

0207 14 60 00 - - - - - батаци и исечени комади од њих 

0207 14 70 00 - - - - - остало 

  - - - остали кланични производи: 

0207 14 91 00 - - - - џигерице 

0207 14 99 00 - - - - остали 

  - Од ћурки: 

0207 24 - - Неисечено у комаде, свеже или расхлађено: 

0207 24 10 00 - - - очерупане и са извађеним дробом, без глава и ногу, 

али са вратовима, срцима, џигерицама и желуцима, 

познате као “80% ћурке” 

0207 24 90 00 - - - очерупане и са извађеним дробом, без глава и ногу и 

без вратова, срца, џигерица и желудаца, познате као 

“73% ћурке”, или друкчије испоручене 

0207 25 - - Неисечено у комаде, смрзнуто: 

0207 25 10 00 - - - очерупане и са извађеним дробом, без глава и ногу, 

али са вратовима, срцима, џигерицом и желуцима, 

познате као “80% ћурке” 

0207 25 90 00 - - - очерупане и са извађеним дробом, без глава и ногу, 

као и без вратова, срца, џигерице и желудаца, познате 

као “73% ћурке”, или друкчије испоручене 

0207 26 - - Исечени комади и остали кланични производи, свежи 

или расхлађени: 

  - - - исечени комади: 

0207 26 10 00 - - - - без костију 

  - - - - са костима: 

0207 26 20 00 - - - - - полутке или четврти 

0207 26 30 00 - - - - - крила, цела, са или без врхова 

0207 26 40 00 - - - - - леђа, вратови, леђа заједно са вратовима, тртице и 

врхови крила 

0207 26 50 00 - - - - - груди и исечени комади од груди 

  - - - - - ноге и исечени комади од ногу: 

0207 26 60 00 - - - - - - батаци и исечени комади од батака 

0207 26 70 00 - - - - - - остало 

0207 26 80 00 - - - - - остало 

  - - - остали кланични производи: 

0207 26 91 00 - - - - џигерице 

0207 26 99 00 - - - - остали 
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0207 

0207 27 - - Исечени комади и остали кланични производи, 

смрзнути: 

 

  - - - исечени комади: 

0207 27 10 00 - - - - без костију 

  - - - - са костима: 

0207 27 20 00 - - - - - полутке или четврти 

0207 27 30 00 - - - - - крила, цела, са или без врхова 

0207 27 40 00 - - - - - леђа, вратови, леђа заједно са вратовима, тртице и 

врхови крила 

0207 27 50 00 - - - - - груди и исечени комади од груди 

  - - - - - ноге и исечени комади од ногу: 

0207 27 60 00 - - - - - - батаци и исечени комади од батака 

0207 27 70 00 - - - - - - остало 

0207 27 80 00 - - - - - остало 

  - - - остали кланични производи: 

0207 27 91 00 - - - - џигерице 

0207 27 99 00 - - - - остали 

 - Од патака: 

0207 41 - - Неисечено у комаде, свеже или расхлађено: 

0207 41 20 00 - - - очерупано, без крви, са извађеним дробом, али са 

приложеним изнутрицама, као и са главама и ногама, 

познато као „85% патке” 

0207 41 30 00 - - - очерупано и са извађеним дробом, без глава и ногу, 

али са вратовима, срцима, џигерицом и желуцима, 

познато као „70% патке” 

0207 41 80 00 - - - очерупано и са извађеним дробом, без глава и ногу, 

као и без вратова, срца, џигерице и желудаца, познато 

као „63% патке”, или друкчије испоручено 

0207 42 - - Неисечено у комаде, смрзнуто: 

0207 42 30 00 - - - очерупано и са извађеним дробом, без глава и ногу, 

али са вратовима, срцима, џигерицом и желуцима, 

познато као „70% патке” 

0207 42 80 00 - - - очерупано и са извађеним дробом, без глава и ногу, 

као и без вратова, срца, џигерице и желудаца, познато 

као „63% патке”, или друкчије испоручено 

0207 43 00 00 - - Масне џигерице, свеже или расхлађене 

0207 44 - - Oстало, свеже или расхлађено: 

  - - - исечени комади: 

0207 44 10 00 - - - - без костију 

  - - - - са костима: 

0207 44 21 00 - - - - - полутке или четврти 

0207 44 31 00 - - - - - крила, цела, са или без врхова 

0207 44 41 00 - - - - - леђа, вратови, леђа заједно са вратовима, тртице и 

врхови крила 

0207 44 51 00 - - - - - груди и исечени комади од њих 

0207 44 61 00 - - - - - ноге и исечени комади од њих 

0207 44 71 00 - - - - - трупови („paletotsˮ) 

0207 44 81 00 - - - - - остало 

  - - - остали кланични производи: 

0207 44 91 00 - - - - џигерице, изузев масних џигерица 

0207 44 99 00 - - - - остали 

0207 45 - - Остало, смрзнуто: 

  - - - исечени комади: 

0207 45 10 00 - - - - без костију 

  - - - - са костима: 

0207 45 21 00 - - - - - полутке или четврти 

0207 45 31 00 - - - - - крила цела, са или без врхова 
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0207 

0207 45 41 00 - - - - - леђа, вратови, леђа са неодсеченим вратовима, 

тртице и врхови крила 

 

0207 45 51 00 - - - - - груди и исечени комади од њих 

0207 45 61 00 - - - - - ноге и исечени комади од њих 

0207 45 71 00 - - - - - трупови („paletots”) 

0207 45 81 00 - - - - - остало 

  - - - остали кланични производи: 

  - - - - џигерице: 

0207 45 93 00 - - - - - масне џигерице  

0207 45 95 00 - - - - - остале 

0207 45 99 00 - - - - остали 

 - Од гусака: 

0207 51 - - Неисечено у комаде, свеже или расхлађено: 

0207 51 10 00 - - - очерупано, без крви, са неизвађеним изнутрицама, са 

главама и ногама, познато као „82% гуске” 

0207 51 90 00 - - - очерупано и са извађеним дробом, без глава и ногу, са 

или без срца и желудаца, познато као „75% гуске”, 

или друкчије испоручено 

0207 52 - - Неисечено у комаде, смрзнуто: 

0207 52 10 00 - - - очерупано, без крви, са неизвађеним дробом, са 

главама и ногама, познато као „82% гуске” 

0207 52 90 00 - - - очерупано и са извађеним дробом, без глава и ногу, са 

или без срца и желудаца, познато као „75% гуске”, 

или друкчије испоручено 

0207 53 00 00 - - Масне џигерице, свеже или расхлађене 

0207 54 - - Oстало, свеже или расхлађено: 

  - - - исечени комади: 

0207 54 10 00 - - - - без костију 

  - - - - са костима: 

0207 54 21 00 - - - - - полутке или четврти 

0207 54 31 00 - - - - - крила, цела, са или без врхова 

0207 54 41 00 - - - - - леђа, вратови, леђа заједно са вратовима, тртице и 

врхови крила 

0207 54 51 00 - - - - - груди и исечени комади од њих 

0207 54 61 00 - - - - - ноге и исечени комади од њих 

0207 54 71 00 - - - - - трупови („paletotsˮ) 

0207 54 81 00 - - - - - остало 

  - - - остали кланични производи: 

0207 54 91 00 - - - - џигерице, изузев масних џигерица 

0207 54 99 00 - - - - остали 

0207 55 - - Остало, смрзнуто: 

  - - - исечени комади: 

0207 55 10 00 - - - - без костију 

  - - - - са костима: 

0207 55 21 00 - - - - - полутке или четврти 

0207 55 31 00 - - - - - крила цела, са или без врхова 

0207 55 41 00 - - - - - леђа, вратови, леђа са неодсеченим вратовима, 

тртице и врхови крила 

0207 55 51 00 - - - - - груди и исечени комади од њих 

0207 55 61 00 - - - - - ноге и исечени комади од њих 

0207 55 71 00 - - - - - трупови („paletots”) 

0207 55 81 00 - - - - - остало 

  - - - остали кланични производи: 

  - - - - џигерице: 

0207 55 93 00 - - - - - масне џигерице 

0207 55 95 00 - - - - - остале 

0207 55 99 00 - - - - остали 
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  0207 60 - Од бисерки:  

0207 60 05 00 - - неисечено у комаде, свеже, расхлађено или смрзнуто 

 - - остало, свеже, расхлађено или смрзнуто: 

02 

0207 

  - - - исечени комади:  

0207 60 10 00 - - - - без костију 

  - - - - са костима: 

0207 60 21 00 - - - - - полутке или четврти 

0207 60 31 00 - - - - - крила, цела, са или без врхова 

0207 60 41 00 - - - - - леђа, вратови, леђа заједно са вратовима, тртице и 

врхови крила 

0207 60 51 00 - - - - - груди и исечени комади од њих 

0207 60 61 00 - - - - - ноге и исечени комади од њих 

0207 60 81 00 - - - - - остало 

  - - - остали кланични производи: 

0207 60 91 00 - - - - џигерице 

0207 60 99 00 - - - - остали 

0208 

 Остало месо и остали јестиви кланични производи, 

свежи, расхлађени или смрзнути: 

0208 10 - Од кунића и зечева: 

0208 10 10 00 - - од домаћих кунића 

0208 10 90 00 - - остало 

0208 30 00 00 - Од примата 

0208 40 - Од китова, делфина и плискавица (сисари реда Cetacea); 

Од морских крава и дугонга (сисари реда Sirenia); Од 

фока, морских лавова и моржева (сисари подреда 

Pinnipedia): 

0208 40 10 00 - - месо од китова  

0208 40 20 00 - - месо од фока 

0208 40 80 00 - - остало 

0208 50 00 00 - Од рептила (укључујући змије и корњаче) 

0208 60 00 00 - Oд камила и осталих камелида (Camelidae) 

0208 90 - Остало: 

0208 90 10 00 - - од домаћих голубова 

 

0208 90 30 00 - - од дивљачи, изузев кунића и зечева 

0208 90 60 00 - - од ирваса 

0208 90 70 00 - - жабљи батаци 

0208 90 98 00 - - остало 

0209 

 Свињска масноћа без месне кртине и живинско сало, 

неистопљени нити екстраховани на било који начин, 

свежи, расхлађени, смрзнути, сољени, у саламури, 

сушени или димљени: 

0209 10 - Од свиња: 

  - - поткожна свињска масноћа: 

0209 10 11 00 - - - свежа, расхлађена, смрзнута, сољена или у саламури 

0209 10 19 00 - - - сушена или димљена 

0209 10 90 00 - - свињска масноћа, осим оне из тар. подброја 0209 10 11 

или 0209 10 19 

0209 90 00 00 - Остало 

0210 

 Месо и остали јестиви кланични производи, сољени, у 

саламури, сушени или димљени; јестиво брашно и 

прах од меса или од осталих кланичних производа: 

  - Месо свињско: 

0210 11 - - Бутови, плећке и исечени комади од њих, са костима: 

  - - - од домаћих свиња: 

  - - - - сољени или у саламури: 



Глава 
Тарифни 

број 

Тарифна 

ознака 
Наименовање Напомене 

 

11 

 

0210 11 11 00 - - - - - бутови и исечени комади од њих 
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0210 

0210 11 19 00 - - - - - плећке и исечени комади од њих  

  - - - - сушени или димљени: 

0210 11 31 00 - - - - - бутови и исечени комади од њих 

0210 11 39 00 - - - - - плећке и исечени комади од њих 

0210 11 90 00 - - - остало 

0210 12 - - Потрбушине и исечени комади од њих: 

  - - - од домаћих свиња: 

0210 12 11 00 - - - - сољени или у саламури 

0210 12 19 00 - - - - сушени или димљени 

0210 12 90 00 - - - остали 

0210 19 - - Остало: 

  - - - од домаћих свиња: 

  - - - - сољено или у саламури: 

0210 19 10 00 - - - - - бекон полутке или "spenser" 

0210 19 20 00 - - - - - три четвртине полутке (“three - quarter sides”) или 

средњи делови (“middles”) 

0210 19 30 00 - - - - - предњи делови и исечени комади од њих 

0210 19 40 00 - - - - - бубрежњак и исечени комади од њих 

0210 19 50 00 - - - - - остало 

  - - - - сушено или димљено: 

0210 19 60 00 - - - - - предњи делови и исечени комади од њих 

0210 19 70 00 - - - - - бубрежњак и исечени комади од њих 

  - - - - - остало: 

0210 19 81 00 - - - - - - без костију 

0210 19 89 00 - - - - - - остало 

0210 19 90 00 - - - остало 

0210 20 - Месо, говеђе: 

0210 20 10 00 - - са костима 

0210 20 90 00 - - без костију 

  - Остало, укључујући јестиво брашно, прах од меса или 

осталих кланичних производа: 

0210 91 00 00 - - Од примата 

0210 92 - - Од китова, делфина и плискавица (сисари реда 

Cetacea); Од морских крава и дугонга (сисари реда 

Sirenia); Од фока, морских лавова и моржева (сисари 

подреда Pinnipedia): 

0210 92 10 00 - - - од китова, делфина и плискавица (сисари реда 

Cetacea); морских крава и дугонга (сисари реда 

Sirenia) 

 - - - остало: 

0210 92 91 00 - - - - месо 

0210 92 92 00 - - - - остали кланични производи 

0210 92 99 00 - - - - јестиво брашно и прах од меса или од осталих 

кланичних производа 

0210 93 00 00 - - Од рептила (укључујући змије и корњаче) 

0210 99 - - Остало: 

  - - - месо: 

0210 99 10 00 - - - - од коња, сољено, у саламури или сушено 

  - - - - од оваца и коза: 

0210 99 21 00 - - - - - са костима 

0210 99 29 00 - - - - - без костију 

0210 99 31 00 - - - - од ирваса 

0210 99 39 00 - - - - остало 

  - - - остали кланични производи: 

  - - - - од домаћих свиња: 
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  0210 99 41 00 - - - - - џигерице  

0210 99 49 00 - - - - - остало  

  - - - - од говеда:  

0210 99 51 00 - - - - - дијафрагма, мишићна и тетивна 

0210 99 59 00 - - - - - остало 

02      0210 

  - - - - остало:  

  - - - - - џигерице, живинске: 

0210 99 71 00 - - - - - - масне џигерице од гусака или патака, сољене или 

у саламури 

0210 99 79 00 - - - - - - остало 

0210 99 85 00 - - - - - остало 

0210 99 90 00 - - - јестиво брашно и прах од меса или од осталих 

кланичних производа 

 



Напомена: Радни списак је смерница за лакше повезивање прописа којима се уређује промет робе 

која при увозу подлеже ветринарско-санитарној контроли са Номенклатуром ЦТ и подложан је 

усклађивању 

 

ГЛАВА 3 
 

РИБЕ, ЉУСКАРИ, МЕКУШЦИ И ОСТАЛИ ВОДЕНИ БЕСКИЧМЕЊАЦИ 
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0301 

 Рибе, живе:  

 - Украсне рибе: 

0301 11 00 00 - - Слатководне рибе 

0301 19 00 00 - - Остале 

  - Остале рибе, живе: 

0301 91 - - Пастрмке (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, 

Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus aguabonita, 

Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus apache и 

Oncorhynchus chrysogaster): 

0301 91 10 00 - - - врсте Oncorhynchus apache и Oncorhynchus 

chrysogaster 

0301 91 90 00 - - - остале 

0301 92  - - Јегуље (Anguilla spp.): 

0301 92 10 00 - - - дужине мање од 12 cm 

0301 92 30 00 - - - дужине 12 cm, али не преко 20 cm 

0301 92 90 00 - - - дужине 20 cm и веће 

0301 93 00 00 - - Шаран (Cyprinus spp., Carassius spp., Ctenopharyngodon 

idellus, Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus spp., 

Mylopharyngodon piceus, Catla catla, Labeo spp., 

Osteochilus hasselti, Leptobarbus hoeveni, Megalobrama 

spp. ) 

0301 94  - - атланска и пацифичка туна плавоперка  (Thunnus 

thynnus, Thunnus orientalis): 

0301 94 10 00 - - - атланска туна плавоперка (Thunnus thynnus) 

0301 94 90 00 - - - пацифичка туна плавоперка  (Thunnus orientalis) 

0301 95 00 00 - - Туна јужних мора  (Thunnus maccoyii) 

0301 99 - - Остале: 

  - - - слатководне рибе: 

0301 99 11 00 

  

- - - - лососи пацифички (Oncorhynchus nerka, 

Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta, 

Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, 

Oncorhynchus masou и Oncorhynchus rhodurus), 

лососи атлантски (Salmo salar) и лососи дунавски 

(младица) (Hucho hucho) 

0301 99 17 

0301 99 17 10 

0301 99 17 90 

- - - - остале: 

- - - - - шаран, остали 

- - - - - остале 

0301 99 85 00 - - - остале 

0302 

 Рибе, свеже или расхлађене, осим рибљих филета и 

осталог рибљег меса из тар. броја 0304: 

  - Салмониде, искључујући јестиве рибље остатке из 

тар.подбројева 0302 91 до 0302 99: 

0302 11 - -  Пастрмке (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, 

Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus aguabonita, 

Oncorhyncus gilae, Oncorhynchus apache и Oncorhynchus 

chrysogaster): 

0302 11 10 00 - - - врсте Oncorhynchus apache или Oncorhynchus 

chrysogaster 

0302 11 20 00 - - - врсте Oncorhynchus mykiss, са главама и шкргама, без 

утробе, појединачне масе преко 1,2 kg, или без глава, 

шкрга и утробе, појединачне масе преко 1 kg 
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  0302 11 80 00 - - - остале  

03 0302 

0302 13 00 00 

  

- - Лососи пацифички (Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus 

gorbuscha, Oncorhynchus keta, Oncorhynchus 

tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus 

masou и Oncorhynchus rhodurus) 

 

0302 14 00 00 

  

- - Лососи атлантски (Salmo salar) и лососи дунавски  

(младица) (Hucho hucho) 

0302 19 00 00 - - Остале 

  - Рибе пљоснатице (Pleuronectidae, Bothidae, 

Cynoglossidae, Soleidae, Scophthalmidae и Citharidae), 

осим  јестивих рибљих остатака из тар. подбројева 0302 

91 до 0302 99: 

0302 21 - - Листови (Reinhardtius hippoglossoides, Hippoglossus 

hippoglossus, Hippoglosus stenolepis): 

0302 21 10 00 - - - мањи или гренландски лист (Reinhardtius 

hippoglossoides) 

0302 21 30 00 - - - атлантски лист (Hippoglossus hippoglossus) 

0302 21 90 00 - - - пацифички лист (Hippoglossus stenolepis) 

0302 22 00 00 - - Иверак (Pleuronectes platessa) 

0302 23 00 00 - - Лист (Solea spp.) 

0302 24 00 00 - - Румбови (Psetta maxima) 

0302 29 - - остале: 

0302 29 10 00 - - - патарача (Lepidorhombus spp.) 

0302 29 80 00 - - - остале 

  - Туне или туњеви (рода Thunnus), труп  или пругавац 

(Euthynnus (Katsuwonus) pelamis), осим јестивих рибљих 

остатака из тар.подбројева 0302 91 до 0302 99: 

0302 31 - - Туна дугорепка (Thunnus alalunga): 

0302 31 10 00 - - - за индустријску прераду у производе из тар. броја 

1604 

0302 31 90 00 - - - остала 

0302 32 - - Туна жутоперка (Thunnus albacares): 

0302 32 10 00 - - - за индустријску прераду у производе из тар. броја 

1604 

0302 32 90 00 - - - остала 

0302 33 - - Труп или пругавац: 

0302 33 10 00 - - - за индустријску прераду у производе из тар. броја 

1604 

0302 33 90 00 - - - остали 

0302 34 - - Крупноока туна (Thunnus obesus): 

0302 34 10 00 - - - за индустријску прераду у производе из тар. броја 

1604 

0302 34 90 00 - - - остала 

0302 35 - - Атланска и пацифичка туна плавоперка  (Thunnus 

thynnus, Thunnus orientalis): 

 - - - атлантска туна плавоперка  (Thunnus thynnus) : 

0302 35 11 00 - - - - за индустријску прераду у производе из тар. броја 

1604 

0302 35 19 00 - - - - остала 

 - - - пацифичка туна плавоперка  (Thunnus orientalis): 

0302 35 91 00 - - - - за индустријску прераду у производе из тар. броја 

1604 

0302 35 99 00 - - - - остала 

0302 36 - - Туна јужних мора (Thunnus maccoyii): 

0302 36 10 00 - - - за индустријску прераду у производе из тар. броја 

1604 
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0302 

0302 36 90 00 - - - остала  

0302 39 - - Остало: 

0302 39 20 00 - - - за индустријску прераду у производе из тар. броја 

1604 

0302 39 80 00 - - - остало 

 - Харинге (Clupea harengus, Clupea pallasii), инћуни, 

бргљуни (Engraulis spp.), срделе (Sardina pilchardus, 

Sardinops spp.), велике срделе (Sardinella spp.), папалине 

(Sprattus sprattus), скуше (Scomber scombrus, Scomber 

australiasicus, Scomber japonicus),  шњуреви и шаруни 

(Trachurus spp.), трнобоци (Caranx spp.), кобија 

(Rachycentron canadum), сребрне плотице (Pampus spp.), 

проскок (Cololabis saira), шаруни  (Decapterus spp), 

капелин (Мallotus villosus), сабљарка (Xiphias gladius), 

западни труп црнопег (Euthynnus affinis), паламиде 

(Sarda spp.), марлин, лепезаста сабљарка, иглан 

(Istiophoridae), осим јестивих рибљих остатака из 

тар.подбројева 0302 91 до 0302 99: 

0302 41 00 00 - - Харинге (Clupea harengus, Clupea pallasii) 

0302 42 00 00 - - Инћуни, бргљуни (Engraulis spp.) 

0302 43 - - Срделе (Sardina pilchardus, Sardinops spp.), велике 

срделе (Sardinella spp.), папалине (Sprattus sprattus): 

0302 43 10 00 - - - срдела врсте Sardina pilchardus 

0302 43 30 00 - - - срдела рода Sardinops; велике срделе (Sardinella spp.) 

0302 43 90 00 - - - папалине (Sprattus sprattus) 

0302 44 00 00 - - Скуше (Scomber scombrus, Scomber australiasicus, 

Scomber japonicus) 

0302 45 - - Шњуреви и шаруни (Trachurus spp.): 

0302 45 10 00 - - - атлантски шњур (Trachurus trachurus) 

0302 45 30 00 - - - чилеански шарун (Trachurus murphyi) 

0302 45 90 00 - - - остали 

0302 46 00 00 - - Кобиа (Rachycentron canadum) 

0302 47 00 00 

0302 49 

 

0302 49 11 00 

 

0302 49 19 00 

0302 49 90 00 

- - Сабљарка (Xiphias gladius) 

- - Остале: 

- - - западни труп црнопег (Euthynnus affinis) 

- - - - за индустријску производњу производа из тарифног 

броја 1604 

- - - - остале 

- - - остале 

 

 - Рибе породице Bregmacerotidae, Euclichthyidae, Gadidae, 

Macrouridae, Melanonidae, Merlucciidae, Moridae и 

Muraenolepididae, осим јестивих рибљих остатака и 

тар.подбројева 0302 91 до 0302 99 : 

0302 51 - - Бакалари (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus 

macrocephalus): 

0302 51 10 00 - - - врсте Gadus morhua 

0302 51 90 00 - - - остали 

0302 52 00 00 - - Вахња (Melanogramus aeglefinus) 

0302 53 00 00 - - Бакаларка (Pollachius virens) 

0302 54 - - Ослићи и уготице (Merluccius spp., Urophycis spp.): 

  - - - ослић рода Merluccius: 

0302 54 11 00 - - - - капски (јужноафрички) ослић (Merluccius capensis) и 

намибијски ослић (Merluccius paradoxus) 

0302 54 15 00 - - - - ослић јужних мора (Merluccius australis) 

0302 54 19 00 - - - - остали 

0302 54 90 00 - - - уготице родаUrophycis 

0302 55 00 00 - - Минтај (Theragra chalcogramma)  
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0302 

0302 56 00 00 - - Велика уготица (Micromesistius poutassou, 

Micromesistius australis)  

 

0302 59 - - остале: 

0302 59 10 00 - - - поларни бакалар ( Boreogadus saida ) 

0302 59 20 00 - - - пишмољ (Merlangius merlangus) 

0302 59 30 00 - - - северноатлантски бакалар (Pollachius pollachius) 

0302 59 40 00 - - - морски манић (Molva spp.) 

0302 59 90 00 - - - остале 

 - Tилапија (Oreochromis spp.), сом (Pangasius spp., Silurus 

spp., Clarias spp., Ictalurus spp.), шаран (Cyprinus spp., 

Carassius spp., Ctenopharyngodon idellus, 

Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus spp., 

Mylopharyngodon piceus), јегуље (Anguilla spp.), нилски 

гргеч (Lates niloticus) и змијоглава риба (Channa spp.) , 

осим јестивих рибљих остатака из тар.пдбројева 0302 91 

до 0302 99: 

0302 71 00 00 - - Тилапије (Oreochromis spp .) 

0302 72 00 00 - - Сом (Pangasius spp., Silurus spp., Clarias spp., Ictalurus 

spp.) 

0302 73 00 00 - - Шаран (Cyprinus carpio spp.,  Carassius spp., 

Ctenopharyngodon idellus, Hypophthalmichthys spp., 

Cirrhinus spp., Mylopharyngodon piceus, Catla catla, 

Labeo spp., Osteochilus hasselti, Leptobarbus hoeveni, 

Megalobrama spp.) 

0302 74 00 00 - - Јегуље (Anguilla spp.) 

0302 79 00 00 - - остале 

 - Остала риба, осим рибљих остатака из тар. подбројева 

0302 91 до 0302 99: 

0302 81 - - морски пси и остале ајкуле: 

0302 81 15 00 - - - костељ (Squalus acanthias) и морске мачке 

(Scyliorhinus spp.) 

0302 81 30 00 - - - кучине (атлантске ајкуле) (Lamna nasus) 

0302 81 40 00 

0302 81 80 00 

- - - пас модруљ (Prionace glauca) 

- - - остало 

0302 82 00 00 - - Раже и ражовке (Rajidae) 

0302 83 00 00 - - Патагонијски зубан (Dissostichus spp.) 

0302 84 - - Бранцин (Dicentrarchus spp.): 

0302 84 10 00 - - - европски бранцин (Dicentrarchus labrax) 

0302 84 90 00 - - - остали 

0302 85 - - Љускавке: 

0302 85 10 00 - - - врсте Dentex dentex и Pagellus spp. 

0302 85 30 00 - - - орада (Sparus aurata) 

0302 85 90 00 - - - остале 

0302 89 - - Остале: 

0302 89 10 00 - - - слатководне рибе 

  - - - остале: 

  - - - - риба рода Euthynnus, осим трупа  или пругавца 

(Euthynnus (Katsuwonus) pelamis) из тар. подбројева  

0302 33 и осим западног трупа црнопега (Еuthynnus 

affinis) из тарифног подброја 0302 49: 

0302 89 21 00 - - - - - за индустријску прераду у производе из тар. броја 

1604 

0302 89 29 00 - - - - - остала 

  - - - - црвена риба (Sebastes spp.): 

0302 89 31 00 - - - - - врсте Sebastes marinus 

0302 89 39 00 - - - - - остала 

0302 89 40 00 - - - - морске плотице рода Brama (Brama spp.) 
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     0302 

 

 

0302 89 50 00 - - - - грдобина (Lophius spp.)  

0302 89 60 00 - - - - америчка хујка (Genypterus blacodes) 

0302 89 90 00 - - - - остале 

 

 

0302 91 00 00 

0302 92 00 00 

0302 99 00 00 

- Џигерице, икра, млеч, пераја риба, главе, репови, 

чељусти и остали рибљи остаци: 

- - Џигерице, икра и млеч 

- - Ајкулина пераја 

- - Остало 

 

0303 

 

 Риба, смрзнута, осим рибљих филета и осталог рибљег 

меса из тар. броја 0304: 

  - Салмониде, осим рибљих остатака из тар.побројева 

00302 91 до 0302 99: 

0303 11 00 00 - - Црвени нерка лосос (Oncorhynchus nerka) 

0303 12 00 00 - - Остали лососи пацифички (Oncorhynchus gorbuscha, 

Oncorhynchus keta, Oncorhychus tschawytscha, 

Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus masou и 

Oncorhynchus rhodurus) 

0303 13 00 00 

  

- - Лососи атлантски (Salmo salar) и лососи дунавски  

(младица) (Hucho hucho) 

0303 14 - - Пастрмке (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, 

Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus aguabonita, 

Oncorhyncus gilae, Oncorhynchus apache и Oncorhynchus 

chrysogaster): 

0303 14 10 00 - - - врсте Oncorhynchus apache или Oncorhynchus 

chrysogaster 

0303 14 20 00 - - - врсте Oncorhynchus mykiss, са главама и шкргама, без 

утробе, појединачне масе преко 1,2 kg, или без глава, 

шкрга и утробе, појединачне масе преко 1 kg 

0303 14 90 00 - - - остале 

0303 19 00 00 - -Остале 

 - Tилапиа (Oreochromis spp.), сом (Pangasius spp., Silurus 

spp., Clarias spp., Ictalurus spp.), шаран (Cyprinus spp., 

Carassius spp., Ctenopharyngodon idellus, 

Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus spp., 

Mylopharyngodon piceus, Catla catla, Labeo 

spp.,Osteochilus hasselti, Leptobarbus hoeveni, 

Megalobrama spp.), јегуље (Anguilla spp.), нилски гргеч 

(Lates niloticus) и змијоглава риба (Channa spp.), осим 

рибљих остатака из тар.подбројева 0302 91 до 0302 99: 

0303 23 00 00 - - Тилапије (Oreochromis spp .) 

0303 24 00 00 - - Сом (Pangasius spp., Silurus spp., Clarias spp., Ictalurus 

spp.) 

0303 25 00 00 - - Шаран (Cyprinus spp.,  Carassius spp., Ctenopharyngodon 

idellus, Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus spp., 

Mylopharyngodon piceus, Catla catla, Labeo spp., 

Osteochilus hasselti, Leptobarbus hoeveni, Megalobrama 

spp.) 

0303 26 00 00 - - Јегуље (Anguilla spp.) 

0303 29 00 00 - - Остале 

 - Рибе пљоснатице (Pleuronectidae, Bothidae, Cynolossidae, 

Soleidae, Scophthalmidae и Citharidae), осим рибљих 

остатака из тар.подбројева 0302 91 до 0302 99:  

0303 31 - - Листови (Reinhardtius hippoglossoides, Hippoglossus 

hippoglossus, Hippoglossus stenolepis): 

0303 31 10 00 - - - мањи или гренландски лист (Reinhardtius 

hippoglossoides) 

0303 31 30 00 - - - атлантски лист (Hippoglossus hippoglossus) 
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0303 

 

 

 

 

0303 31 90 00 - - - пацифички лист (Hippoglosus stenolepis)  

 

 

 

0303 32 00 00 - - Иверак (Pleuronectes platessa) 

0303 33 00 00 - - Лист (Solea spp.) 

0303 34 00 00 - - Румбови (Psetta maxima) 

0303 39 - - Остале: 

0303 39 10 00 - - - иверак (Platichthys flesus) 

0303 39 30 00 - - - рибе рода Rhombosolea 

0303 39 50 00 - - - рибе рода Rhombosolea Pelotreis flavilatus и 

Peltorhamphus novaezelandiae 

0303 39 85 00 - - - остале 

  - Туне или туњеви (рода Thunnus), труп  или пругавац 

(Euthynnus (Katsuwonus) pelamis), осим рибљих остатака 

из тар. подбројева 0302 91 до 0302 99: 

0303 41 - - Туна дугоперка (Thunnus alalunga): 

0303 41 10 00 - - - за индустријску прераду у производе из тар. броја 

1604 

0303 41 90 00 - - - остале 

0303 42 - - Туна жутоперка (Thunnus albacares): 

0303 42 20 00 - - - за индустријску прераду у производе из тар. броја 

1604 

0303 42 90 00 - - - остале 

0303 43 - - Труп или пругавац: 

0303 43 10 00 - - - за индустријску прераду у производе из тар. броја 

1604 

0303 43 90 00 - - - остали 

0303 44 - - Крупнооке туне (Thunnus obesus): 

0303 44 10 00 - - - за индустријску прераду у производе из тар. броја 

1604 

0303 44 90 00 - - - остале 

0303 45 - - Атланска и пацифичка туна плавоперка  (Thunnus 

thynnus, Thunnus orientalis): 

 - - - туна плавоперка  (Thunnnus thynnus): 

0303 45 12 00 - - - - за индустријску прераду у производе из тар. броја 

1604 

0303 45 18 00 - - - - остале 

 - - - пацифичка туна плавоперка (Thunnus orientalis): 

0303 45 91 00 - - - - за индустријску прераду у производе из тар. броја 

1604 

0303 45 99 00 - - - - остала 

0303 46 - - туне јужних мора (Thunnus maccoyii): 

0303 46 10 00 - - - За индустријску прераду у производе из тар. броја 

1604 

0303 46 90 00 - - - остале 

0303 49 - - остале: 

0303 49 20 00 - - - за индустријску прераду у производе из тар. броја 

1604 

0303 49 85 00 - - - остале 

 - Харинге (Clupea harengus, Clupea pallasii), инћуни, 

бргљуни (Engraulis spp.), срделе (Sardina pilchardus, 

Sardinops spp.), велике срделе (Sardinella spp.), папалине 

(Sprattus sprattus), скуше (Scomber scombrus, Scomber 

australiasicus, Scomber japonicus),индијске скуше 

(Rastrelliger spp.), краљевске скуше (Scomberomorus 

spp.), шњуреви и шаруни (Trachurus spp.), трнобоци 

(Caranx spp), кобиjа (Rachycentron canadum) , сребрне 

плотице (Pampus spp.) , проскок (Cololabis saira), 

шаруни (Decapterus spp.), капелин (Мallotus villosus),  

сабљарка (Xiphias gladius), западни труп црнопег  
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(Euthynnus affunis), паламиде (Sarda spp.), марлин, 

лепезаста сабљарка, иглан (Istiophoridae), осим рибљих 

остатака из тар.подбројева 0302 91 до 0302 99: 

03 0303 

0303 51 00 00 - - Харинге (Clupea harengus, Clupea pallasii)  

0303 53 - - Срделе (Sardina pilchardus, Sardinops spp.), велике 

срделе (Sardinella spp.), папалине (Sprattus sprattus): 

0303 53 10 00 - - - срделе врсте Sardina pilchardus 

0303 53 30 00 - - - срделе врсте Sardinops; велике срделе (Sardinella spp.) 

0303 53 90 00 - - - папалине (Sprattus sprattus) 

0303 54 - - Скуше (Scomber scombrus, Scomber australasicus, 

Scomber japonicus): 

0303 54 10 00 - - - врсте Scomber Scombrusi и Scomber japonicus 

0303 54 90 00 - - - врсте Scomber australasicus 

0303 55 - - Шњуреви и шаруни (Trachurus spp.): 

0303 55 10 00 - - - атлантски шњур (Trachurus trachurus) 

0303 55 30 00 - - - чилеански шарун (Trachurus murphyi) 

0303 55 90 00 - - - остали 

0303 56 00 00  - - Кобиа (Rachycentron canadum) 

0303 57 00 00 

0303 59 

0303 59 10 00 

 

0303 59 21 00 

 

0303 59 29 00 

0303 59 90 00 

- - сабљарка (Xiphias gladius) 

- - Остале: 

- - - инћуни, бргљуни (Engraulis spp.) 

- - - западни труп црнопег (Euthynnus affinis): 

- - - - за индустријску производњу производа из тарифног 

броја 1604 

- - - - остале 

- - - остале 

 - Рибе породице Bregmacerotidae, Euclichthyidae, Gadidae, 

Macrouridae, Melanonidae, Merlucciidae, Moridae и 

Muraenolepididae, осим рибљих остатака из тар. 

подбројева  0302 91 до 0302 99: 

0303 63 - - Бакалари (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus 

macrocephalus): 

0303 63 10 00 - - - врсте Gadus morhua 

0303 63 30 00 - - - врсте Gadus ogac 

0303 63 90 00 - - - врсте Gadus macrocephalus 

0303 64 00 00 

0303 65 00 00 

- - Вахња (Melanogrammus aeglefinus) 

- - Бакаларка (Pollachius virens)  

0303 66 - - Ослићи и уготице (Merluccius spp., Urophycis spp.): 

  - - - ослић рода Merluccius: 

0303 66 11 00 - - - - капски (јужноафрички) ослић (Merluccius capensis) и 

намибијски ослић (Merluccius paradoxus) 

0303 66 12 00 - - - - аргентински ослић (патагонијски ослић) (Merluccius 

hubbsi) 

 

0303 66 13 00 - - - - ослић јужних мора (Merluccius australis) 

0303 66 19 00 - - - - остали 

0303 66 90 00 - - - уготице рода Urophycis 

0303 67 00 00 - - Минтај (Theragra chalcogramma)  

0303 68 - - Велика уготица (Micromesistius poutassou, 

Micromesistius australis): 

0303 68 10 00 - - - велика уготица (Micromesistius poutassou , Gadus 

poutassou) 

0303 68 90 00 - - - уготица јужних мора (Micromesistius australis) 

0303 69 - - Остала: 

0303 69 10 00 - - - поларни бакалар (Boreogadus saida) 

0303 69 30 00 - - - пишмољ (Merlangius merlangus) 

0303 69 50 00 - - - северноатлантски бакалар (Pollachius pollachius) 

  0303 69 70 00 - - - плави гренадир (Macruronus novaezealandiae)  
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03 0303 69 80 00 - - - морски манић (Molva spp.) 

0303 69 90 00 - - - остала  

 - Остала риба, осим рибљих остатака из тар.подбројева 

0302 91 до 0302 99: 

0303 81 - - Морски пси и остале ајкуле: 

0303 81 15 00 

 

- - - костељ (Squalus acanthias) и морске мачке 

(Scyliorhinus spp.) 

 

0303 81 30 00 

0303 81 40 00 

- - - кучине (атлантске ајкуле) (Lamna nasus) 

- - - пас модруљ ( Prionace glauca) 

0303 81 90 00 - - - остало 

0303 82 00 00 - - Раже и ражовке (Rajidae) 

0303 83 00 00 - - патагонијски зубан (Dissostichus spp.) 

0303 84 - - Бранцин (Dicentrarchus spp.): 

0303 84 10 00 - - - европски бранцин (Dicentrarchus labrax) 

0303 84 90 00 - - - остали 

0303 89 - - Остале: 

0303 

0303 89 10 00 - - - слатководне рибе  

  - - - остале: 

  - - - - рибе рода Euthynnus, осим трупа или пругавца 

(Euthynnus (Katsuwonus) pelamis) из тар. подброја 

0303 43 и западног трупца црнопега ( Euthynnus 

affunis)  из тар. подброја 0303 59: 

0303 89 21 00 - - - - - за индустријску прераду у производе из тар. броја 

1604 

0303 89 29 00 - - - - - остале 

  - - - - црвена риба (Sebastes spp.): 

0303 89 31 00 - - - - - врсте Sebastes marinus 

0303 89 39 00 - - - - - остала 

0303 89 40 00 - - - - риба врсте Orcynopsis unicolor 

0303 89 50 00 - - - - зубатац (Dentex dentex и Pagellus spp.) 

0303 89 55 00 - - - - орада (Sparus aurata) 

0303 89 60 00 - - - - морске плотице ( Brama spp.) 

0303 89 65 00 - - - - грдобина (Lophius spp.) 

0303 89 70 00 - - - - америчка хујка (Genypterus blacodes) 

0303 89 90 00 - - - - остале 

 

 

0303 91 

0303 91 10 00 

 

0303 91 90 00 

0303 92 00 00 

0303 99 00 00 

- Џигерице, икра, млеч, пераја риба, главе, репови, 

чељусти и остали рибљи остаци: 

- - Џигерице, икра и млеч: 

- - - тврда и мека икра за производњу 

дезоксирибонуклеинске киселине или протамин сулфата 

- - -  остало 

- - Ајкулина пераја 

- - Остало 

0304 

 Рибљи филети и остало рибље месо (немлевено или 

млевено), свеже, расхлађено или смрзнуто: 

- Свежи или расхлађени филети од тилапие (Oreochromis 

spp.), сома (Pangasius spp., Silurus spp., Clarias spp., 

Ictalurus spp.), шарана (Cyprinus spp., Carassius spp., 

Ctenopharyngodon idellus, Hypophthalmichthys spp., 

Cirrhinus spp., Mylopharyngodon piceus, Catla catla, Labeo 

spp, Osteochilus hasselti, Leptobarbus hoeveni, 

Megalobrama spp), јегуље (Anguilla spp.), нилског гргеча 

(Lates niloticus) и змијоглаве рибе (Channa spp.): 

0304 31 00 00 - - Tилапиje (Oreochromis spp .) 

0304 32 00 00 - - Сом (Pangasius spp.,Silurus spp.,Clarias spp.,Ictalurus spp.) 

03  0304 33 00 00 - - Нилски гргеч (Lates niloticus)  
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0304 0304 39 00 00 - - остали 

 - Свежи или расхлађени филети од остале рибе: 

0304 41 00 00 - - Лососи пацифички (Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus 

gorbuscha, Oncorhynchus keta, Oncorhynchus 

tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus 

masou и Oncorhynchus rhodurus), лососи атлантски 

(Salmo salar) и лососи дунавски (младица) (Hucho 

hucho) 

0304 42  - - Пастрмка (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, 

Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus aguabonita, 

Oncorhyncus gilae, Oncorhynchus apache и Oncorhynchus 

chrysogaster): 

0304 42 10 00 - - - врсте Oncorhynchus mykiss, појединачне  масе преко 

400 gr 

0304 42 50 00 - - - врсте Oncorhynchus apache и Oncorhynchus 

chrysogaster 

0304 42 90 00 - - - остала 

0304 43 00 00 - - Рибе пљоснатице (Pleuronectidae, Bothidae, 

Cynoglossidae, Soleidae, Scophthalmidae и Citharidae) 

0304 44  - - Рибе породице Bregmacerotidae, Euclichthyidae, Gadidae, 

Macrouridae, Melanonidae, Merlucciidae, Moridae и 

Muraenolepididae: 

0304 44 10 00 - - - бакалар (Gadus morhua, Gadus macrocephalus, Gadus 

ogac) и поларни бакалар (Boreogadus saida) 

0304 44 30 00 - - - бакалар (Pollachius virens) 

0304 44 90 00 - - - остале 

0304 45 00 00 - - Сабљарка (Xiphias gladius) 

0304 46 00 00 

0304 47  

0304 47 10 00 

 

0304 47 20 00 

0304 47 30 00 

0304 47 90 00 

0304 48 00 00 

- - Патагонијски зубан (Dissostichus spp.) 

- - Морски пси и остале ајкуле: 

- - - костељ (Squalus acanthias) и морске мачке 

(Scyliorhinus spp.) 

- - - кучине (атлантске ајкуле) (Lamna nasus) 

- - - пас модруљ  (Prionace glauca) 

- - - остало 

- - Раже и ражовке (Rajidae) 

0304 49 - - Остало: 

0304 49 10 00 - - - слатководна риба 

 - - - остало: 

0304 49 50 00 - - - - црвена риба (Sebastes spp.) 

0304 49 90 00 - - - - остало 

 - Остало, свеже или расхлађено: 

0304 51 00 00 - - Тилапие (Oreochromis spp.), сома (Pangasius spp., 

Silurus spp., Clarias spp., Ictalurus spp.), шарана 

(Cyprinus spp.,  Carassius spp., Ctenopharyngodon 

idellus, Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus spp., 

Mylopharyngodon piceus, Catla catla, Labeo spp., 

Osteochilus hasselti, Leptobarbus hoeveni, Megalobrama 

spp.), јегуље (Anguilla spp.), нилског гргеча (Lates 

niloticus) и змијоглаве рибе (Channa spp.) 

0304 52 00 00 - - Салмониде 

0304 53 00 00 - - Риба из породице Bregmacerotidae, Euclichthyidae, 

Gadidae, Macrouridae, Melanonidae, Merlucciidae, 

Moridae и Muraenolepididae 

0304 54 00 00 - - Сабљарка (Xiphias gladius) 

0304 55 00 00 

0304 56 

0304 56 10 00 

 

- - Патагонијски зубан (Dissostichus spp.) 

- - Морски пси и остале ајкуле: 

- - - костељ (Squalus acanthias) и морске мачке 

(Scyliorhinus spp.) 
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0304 56 20 00 

0304 56 30 00 

0304 56 90 00 

0304 57 00 00 

- - - кучине (атлантске ајкуле) (Lamna nasus) 

- - - пас модруљ (Prionace glauca) 

- - - остало 

- - Раже и ражовке (Rajidae) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

03 

 
0304 

0304 59 - - Остало:  

0304 59 10 00 - - - слатководнa риба 

 - - - остало: 

0304 59 50 00 - - - - пераја од харинге 

0304 59 90 00 - - - - остало 

 - Смрзнути филети од тилапије (Oreochromis spp.), сома 

(Pangasius spp., Silurus spp., Clarias spp., Ictalurus spp.), 

шарана (Cyprinus spp, Carassius  spp, Ctenopharyngodon 

idellus, Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus spp., 

Mylopharyngodon piceus, Catla catla,  Labeo spp, 

Osteochilus hasselti,  Leptobarbus hoeveni, Megalobrama 

spp.), јегуље (Anguilla spp.), нилског гргеча (Lates 

niloticus) и змијоглаве рибе (Channa spp.): 

0304 61 00 00 - - Tилапиje (Oreochromis spp .) 

0304 62 00 00 - - Сом (Pangasius spp., Silurus spp., Clarias spp., Ictalurus 

spp.) 

0304 63 00 00 - - Нилски гргеч (Lates niloticus) 

0304 69 00 00 - - Остали 

 - Смрзнути филети од рибе породице Bregmacerotidae, 

Euclichthyidae, Gadidae, Macrouridae, Melanonidae, 

Merlucciidae, Moridae и Muraenolepididae: 

0304 71 - - Бакалар (Gadus morhua, Gadus macrocephalus, Gadus 

ogac): 

0304 71 10 00 - - - бакалар врсте Gadus macrocephalus 

0304 71 90 00 - - - остале 

0304 72 00 00 - - Вахње (Melanogrammus aeglefinus) 

0304 73 00 00 - - Бакалар (Pollachius virens) 

 0304 74 - - Ослић и уготице (Merluccius spp., Urophycis spp.): 

  - - - ослић рода Merluccius: 

0304 74 11 00 - - - - ослић плитких вода (Merluccius capensis) и ослић 

дубоких вода (Merluccius paradoxus) 

0304 74 15 00 - - - - ослић аргентински (ослић југозападног Атлантика) 

(Merluccius hubbsi) 

0304 74 19 00 - - - - остали 

0304 74 90 00 - - - уготица рода Urophycis 

0304 75 00 00 - - - Минтај (Theragra chalcogramma) 

0304 79 - - Остали: 

0304 79 10 00 - - - поларни бакалар (Boreogadus saida) 

0304 79 30 00 - - - пишмољ (Merlangius merlangus) 

0304 79 50 00 - - - плави гренадир (Macruronus novaezealandiae) 

0304 79 80 00 - - - морски манић (Molva spp.) 

0304 79 90 00 - - - остали 

 - Смрзнути филети од остале рибе: 

0304 81 00 00 - - Лососи пацифички (Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus 

gorbuscha, Oncorhynchus keta, Oncorhynchus 

tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus 

masou и Oncorhynchus rhodurus), лососи атлантски 

(Salmo salar) и лососи дунавски (младица) (Hucho 

hucho) 

 

0304 82  - - Пастрмка (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, 

Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus aguabonita, 

Oncorhyncus gilae, Oncorhynchus apache и Oncorhynchus 

chrysogaster): 

 

0304 82 10 00 - - - врсте Oncorhynchus mykiss, појединачне  масе преко 
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400 gr 

0304 82 50 00 - - - врсте Oncorhynchus apache и Oncorhynchus 

chrysogaster 

0304 82 90 00 - - - остала 

0304 83  - - Рибе пљоснатице (Pleuronectidae, Bothidae, 

Cynoglossidae, Soleidae, Scophthalmidae и Citharidae): 

0304 83 10 00 - - - лист (Pleuronectes platessa) 

0304 83 30 00 - - - иверaк (Platichtys flesus) 

0304 83 50 00 - - - патарача (Lepidorhombus spp.) 

0304 83 90 00 - - - остале 

0304 84 00 00 - - Сабљарка (Xiphias gladius) 

0304 85 00 00 - - Патагонијски зубан (Dissostichus spp.) 

0304 86 00 00 - - Харинге (Clupea harengus, Clupea pallasii) 

0304 87 00 00 

 

0304 88 

 

0304 88 11 00 

 

0304 88 15 00 

0304 88 18 00 

0304 88 19 00 

0304 88 90 00 

- - Туне или туњеви (рода Thunnus), труп  или пругавац 

(Euthynnus (Katsuwonus) pelamis) 

- - Морски пси, остале ајкуле, раже и ражовке (Rajidae): 

- - - морски пси и остале ајкуле: 

- - - - костељ (Squalus acanthias) и морске мачке 

(Scyliorhinus spp.) 

- - - - кучине (атлантске ајкуле) (Lamna nasus) 

- - - - пас модруљ (Prionace glauca) 

- - - - остало 

- - - раже и ражовке (Rajidae) 

0304 89 - - Остали: 

0304 89 10 00 - - - слатководнa риба 

  - - - остали: 

 - - - - црвенa рибе (Sebastes spp.): 

0304 89 21 00 - - - - - врсте Sebastes marinus 

0304 89 29 00 - - - - - остали 

0304 89 30 00 - - - - од риба рода Euthynnus, осим трупа  или пругавац 

(Euthynnus (Katsuwonus) pelamis) наведених у тар. 

подброју 0304 87 00 

  - - - - скушa (рода Scomber scombrus, Scomber australasicus, 

Scomber japonicus) и од риба врсте Orcynopsis 

unicolor: 

0304 89 41 00 - - - - - скуша врсте Scomber australasicus 

0304 89 49 00 - - - - - остали 

  - - - - од морских паса и осталих ајкула: 

0304 89 60 00 - - - - од грдобине (Lophius spp.) 

0304 89 90 00 - - - - остали 

  - Остало, смрзнуто: 

0304 91 00 00 - - Од сабљарке (Xiphias gladius) 

0304 92 00 00 - - Од патагонијског зубана (Dissostichus spp.) 

0304 93 - - Tилапије (Oreochromis spp.), сомa (Pangasius spp., 

Silurus spp., Clarias spp., Ictalurus spp.), шаран (Cyprinus 

spp., Carassius  spp., Ctenopharyngodon idellus, 

Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus spp., 

Mylopharyngodon piceus, Catla catla,  Labeo spp, 

Osteochilus hasselti,  Leptobarbus hoeveni, Megalobrama 

spp.), јегуље (Anguilla spp.), нилског гргеча  (Lates 

niloticus) и змијоглаве рибе (Channa spp.): 

 

0304 93 10 00 - - - сурими 

  0304 93 90 00 - - - остало  

0304 94 - - Минтај (Theragra chalcogramma): 

0304 94 10 00 - - - сурими 

0304 94 90 00 - - - остало 

03 0304 
0304 95 - - Риба из породице Bregmacerotidae, Euclichthyidae, 

Gadidae, Macrouridae, Melanonidae, Merlucciidae, 
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Moridae и Muraenolepididae, осим аљаског бакалара 

(Theragra chalcogramma): 

0304 95 10 00 - - - сурими 

 - - - остало:  

 - - - - бакалар (Gadus morhua, Gadus macrocephalus, Gadus 

ogac) и поларни бакалар ( Boreogadus saida): 

0304 95 21 00 - - - - - бакалар врсте Gadus macrocephalus 

0304 95 25 00 - - - - - бакалар врсте Gadus morhua 

0304 95 29 00 - - - - - остали 

0304 95 30 00 - - - - вахња (Melanogrammus aeglefinus) 

0304 95 40 00 - - - - бакаларка (Pollachius virens) 

0304 95 50 00 - - - - oслић врсте Merluccius spp. 

0304 95 60 00 - - - - велика уготица (Micromesistius poutassou)   

0304 95 90 00 

0304 96  

0304 96 10 00 

 

0304 96 20 00 

0304 96 30 00 

0304 96 90 00 

0304 97 00 00 

- - - - остало 

- - Морски пси и остале ајкуле: 

- - - костељ (Squalus acanthias) и морске мачке 

(Scyliorhinus spp.) 

- - - кучине (атлантске ајкуле) (Lamna nasus) 

- - - пас модруљ (Prionace glauca) 

- - - остало 

- - Раже и ражовке (Rajidae) 

0304 99 - - Остало: 

0304 99 10 00 - - - сурими 

  - - - остало: 

0304 99 21 00 - - - - слатководне рибе 

  - - - - остало: 

0304 99 23 00 - - - - - харинге (Clupea harengus, Clupea pallasii) 

0304 99 29 00 - - - - - црвена риба (Sebastes spp.) 

0304 99 55 00 - - - - - патарача (Lepidorhombus spp.) 

0304 99 61 00 - - - - - морскa плотицa рода Brama (Brama spp.) 

0304 99 65 00 - - - - - грдобина (Lophius spp.) 

0304 99 99 00 - - - - - остало 

0305 

 Риба, сушена, сољена или у саламури; димљена риба, 

термички обрађена или необрађена пре или у току 

процеса димљења; прах, брашно и пелети од рибе, 

подобни за људску исхрану: 

0305 10 00 00 - Прах, брашно и пелети од рибе подобни за људску 

исхрану 

0305 20 00 00 - Џигерице,  икра и млеч од рибе, сушени, димљени, 

сољени или у саламури 

 

 

 - Рибљи филети, сушени, сољени или у саламури, али 

недимљени: 

 

0305 31 00 00  - -Тилапије (Oreochromis spp.), сом (Pangasius spp., Silurus 

spp., Clarias spp., Ictalurus spp.), шаран (Cyprinus carpio, 

Carassius  spp. , Ctenopharyngodon idellus, 

Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus spp., 

Mylopharyngodon piceus,  Catla catla,  Labeo spp, 

Osteochilus hasselti,  Leptobarbus hoeveni, Megalobrama 

spp., јегуље (Anguilla spp.), нилски гргеч (Lates 

niloticus) и змијоглава риба (Channa spp.): 

0305 32 - -Рибе породице Bregmacerotidae, Euclichthyidae, Gadidae, 

Macrouridae, Melanonidae, Merlucciidae, Moridae и 

Muraenolepididae: 

 

 - - - Бакалар (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus 

macrocephalus) и поларни бакалар ( Boreogadus saida): 

0305 32 11 00 - - - - бакалар врсте Gadus macrocephalus 

0305 32 19 00 - - - - остали 

  0305 32 90 00 - - - остали  
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0305 39 - - Остало: 

03 
 

0305 

0305 39 10 00 - - - лосос пацифички (Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus 

gorbuscha, Oncorhyncus keta, Oncorhyncus tschawitscha, 

Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus masou и 

Oncorhynchus rhodurus), лосос атлантски (Salmo salar) 

и лосос дунавски (младице) (Hucho hucho), сољени 

или у саламури 

 

0305 39 50 00 - - - мањи или гренландски лист (Reinhardtius 

hippoglossoides), сољени или у саламури 

0305 39 90 00 - - - остало 

  - Димљена риба, укључујући филете, осим јестивих 

рибљих остатака: 

0305 41 00 00 - - Лососи пацифички (Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus 

gorbuscha, Oncorhynchus keta, Oncorhynchus 

tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus 

masoui и Oncorhynchus rhodurus), лососи атлантски 

(Salmo salar) и лососи дунавски (младице) (Hucho 

hucho) 

0305 42 00 00 - - Харинге (Clupea harengus, Clupea pallasii) 

0305 43 00 00  - - Пастрмке (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, 

Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus aguabonita, 

Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus apache и 

Oncorhynchus chrysogaster) 

0305 44  - - Тилапије (Oreochromis spp.), сом (Pangasius spp., Silurus 

spp., Clarias spp., Ictalurus spp.), шаран (Cyprinus carpio, 

Carassius  spp. , Ctenopharyngodon idellus, 

Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus spp., 

Mylopharyngodon piceus, Catla catla,  Labeo spp, 

Osteochilus hasselti,  Leptobarbus hoeveni, Megalobrama 

spp.), јегуље (Anguilla spp.), нилски гргеч (Lates 

niloticus) и змијоглава риба (Channa spp.): 

0305 44 10 00 - - - јегуље (Anguilla spp.) 

0305 44 90 00 - - - остало 

0305 49 - - Остала: 

0305 49 10 00 - - - мањи или гренландски лист (Reinhardtius 

hippoglossoides) 

0305 49 20 00 - - - атлантски лист (Hippoglossus hippoglossus) 

0305 49 30 00 - - - скуше (Scomber scombrus, Scomber australasicus, 

Scomber japonicus) 

0305 49 80 00 - - - остала 

  - Сушене рибе, осим јестивих рибљих остатака несољене 

или сољене, али недимљене: 

0305 51 - - Бакалари (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus 

macrocephalus): 

0305 51 10 00 - - - сушени, несољени  

0305 51 90 00 

0305 52 00 00 

 

 

 

 

 

 

 

0305 53  

 

 

 

- - - сушени, сољени 

- - Тилапије (Oreochromis spp.), сом (Pangasius spp., Silurus 

spp., Clarias spp., Ictalurus spp.), шаран (Cyprinus carpio, 

Carassius spp., Ctenopharyngodon idellus, 

Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus spp., Mylopharyngodon 

piceus, Catla catla, Labeo spp., Osteochilus hasselti, 

Leptobarbus hoeveni, Megalobrama spp.), јегуље (Anguilla 

spp.), нилски гргеч (Lates niloticus) и змијоглава риба 

(Channa spp.) 

- - Рибе породице Bregmacerotidae, Euclichthyidae, 

Gadidae, Macrouridae, Melanonidae, Merlucciidae, Moridae 

и Muraenolepididae,  осим бакалара(Gadus morhua, Gadus 

ogac, Gadus macrocephalus) 
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0305 53 10 00 

0305 53 90 00 

0305 54 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

0305 54 30 00 

0305 54 50 00 

0305 54 90 00 

- - - поларни бакалар (Boreogadus saida) 

- - - остале 

- - Харинге (Clupea harengus, Clupea pallasii), инћуни, 

бргљуни (Engraulis spp.), срделе (Sardina pilchardus, 

Sardinops spp.), велике срделе (Sardinella spp.), папалине 

(Sprattus sprattus), скуше (Scomber scombrus, Scomber 

australiasicus, Scomber japonicus), индијске скуше 

(Rastrelliger spp.), краљевске скуше (Scomberomorus spp.),  

шњуреви и шаруни (Trachurus spp.), трнобоци (Caranx 

spp.), кобија (Rachycentron canadum), сребрна плотица 

(Pampus spp.), проскок (Cololabis saira), шаруни 

(Decapterus spp.), капелин (Mallotus villosus), сабљарка 

(Xiphias gladius),  западни труп црнопег (Euthynnus affinis), 

паламиде (Sarda spp.), марлин, лепезаста сабљарка, иглан 

(Istiophoridae): 

- - - харинге (Clupea harengus, Clupea pallasii) 

- - - инћуни, бргљуни (Engraulis spp.) 

- - - остале 

0305 59 - - Остале: 

0305 59 70 00 

0305 59 85 00 

- - - атлантски лист (Hippoglossus hippoglossus) 

- - - остале 

  - Риба, сољена али несушена и недимљена и риба у 

саламури, осим јестивих рибљих остатака: 

 

0305 61 00 00 - - Харинге (Clupea harengus, Clupea pallasii) 

0305 62 00 00 - - Бакалар (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus 

macrocephalus) 

0305 63 00 00 - - Инћун (бргљун) (Engraulis spp.) 

 

03 

 

0305 

0305 64 00 00 - - Тилапије (Oreochromis spp.), сом (Pangasius spp., Silurus 

spp., Clarias spp., Ictalurus spp.), шаран (Cyprinus 

carpio, Carassius spp., Ctenopharyngodon idellus, 

Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus spp., 

Mylopharyngodon piceus, Catla catla, Labeo spp., 

Osteochilus hasselti, Leptobarbus hoeveni, Megalobrama 

spp.), јегуље (Anguilla spp.), нилски гргеч (Lates 

niloticus) и змијоглава риба (Channa spp.) 

 

0305 69 - - Остала: 

0305 69 10 00 - - - поларни бакалар (Boreogadus saida) 

0305 69 30 00 - - - атлантски лист (Hippoglossus hippoglossus) 

0305 69 50 00 - - - лососи пацифички (Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus 

gorbuscha, Oncorhynchus keta, Oncorhynchus 

tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus 

masou и Oncorhynchus rhodurus), лосос атлантски 

(Salmo salar) и лосос дунавски (младица) (Hucho 

hucho) 

0305 69 80 00 - - - осталa 

 - Рибља пераја, главе, репови, мехурови и остали јестиви 

рибљи  остаци: 

0305 71 00 00 - - Ајкулина пераја 

0305 72 00 00 - - Рибље главе, репови и мехурови 

0305 79 00 00 - - Остало 

0306 

  Љускари, у љуштури или без љуштуре, живи, свежи, 

расхлађени, смрзнути, осушени, сољени или у 

саламури; димљени љускари, у љуштури или без 

љуштуре, термички обрађени или необрађени пре или 

током процеса димљења; љускари, у љуштури, кувани 

у пари или кувани у води, расхлађени или 

нерасхлађени, смрзнути или несмрзнути, сушени или 

несушени, сољени или несољени, у саламури или не; 
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прах, брашно и пелети од љускара,  подобни за људски 

исхрану: 

  - Смрзнути: 

0306 11 - - Јастози и други ракови хридинастог дна (Palinurus spp., 

Panulirus spp., Jasus spp.): 

  

0306 11 10 

0306 11 10 10 

 

 

0306 11 10 90 

0306 11 90 

0306 11 90 10 

 

 

0306 11 90 90 

 

- - - репови од морских ракова: 

- - - - димљени, у љуштури или без љуштуре, термички 

обрађени или необрађени пре или током процеса 

димљења, неприпремљени на други начин 

- - - - остали 

- - - остало: 

- - - - димљено, у љуштури или без љуштуре, термички 

обрађено или необрађено пре или током процеса 

димљења, неприпремљено на други начин 

- - - - остало 

 

0306 12 - - Хлапови (рарози) (Homarus spp.): 

 - - - остали: 

0306 12 10 

0306 12 10 10 

 

 

0306 12 10 90 

0306 12 90 

0306 12 90 10 

 

 

0306 12 90 90 

- - - цели: 

- - - - димљени, у љуштури или без љуштуре, термички 

обрађени или необрађени пре или током процеса 

димљења, неприпремљени на други начин 

- - - - остали 

- - - остали: 

- - - - димљени, у љуштури или без љуштуре, термички 

обрађени или необрађени пре или током процеса 

димљења, неприпремљени на други начин 

- - - - остали 

0306 14 - - Ракови: 

 - - - остали: 

0306 14 10 00 - - - - ракови врсте Paralithodes camchaticus, Chionoecetes 

spp. или Callinectes sapidus 

0306 14 30 00 - - - - ракови врсте Cancer pagurus 

03 0306 

0306 14 90 00 - - -  остали  

0306 15 00 00 - - Норвешки јастози (шкампи) (Nephrops norvegicus) 

0306 16 - - Остали шкампи и козице хладних вода (Pandalus spp., 

Crangon Crangon): 

0306 16 91 00 - - -  шкампи врсте Crangon Crangon 

0306 16 99 00 - - -  остали 

0306 17 - - Остали шкампи и козице: 

0306 17 91 00 - - -  ружичасти шкампи дубоких вода (Parapenaeus 

longirostris) 

0306 17 92 00 - - -  шкампи рода Penaeus 

0306 17 93 00 - - -  шкампи фамилије Pandalidae, осим оних рода 

Pandalus 

0306 17 94 00 - - -  шкампи рода Crangon, осим оних врсте Crangon 

Crangon 

0306 17 99 00 - - -  остали 

0306 19 - - Остало, укључујући прах, брашно и пелете од љускара, 

подобно за људску исхрану: 

 - - - остали: 

0306 19 10 00 - - -  слатководни ракови 

0306 19 90 00 - - -  остало 

- Живи, свежи или расхлађени: 

 

0306 31 00 00 - - Јастози и други ракови хридинастог дна (Panuliris spp., 

Panulirus spp., Jasus spp.): 

0306 32 - - Хлапови (рарози) (Homarus spp.): 
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0306 32 10 00 - - - живи 

  - - - остали: 

  
0306 32 91 00 - - - - цели  

0306 32 99 00 - - - - остали 

0306 33 - - Ракови: 

03 0306 

0306 33 10 00 - - - ракови врсте Cancer pagurus  

0306 33 90 00 - - - остали 

0306 34 00 00 - - Норвешки јастози (шкампи) (Nephrops norvegicus): 

0306 35 - - Остали шкампи и козице хладних вода (Pandalus spp., 

Crangon Crangon): 

 - - - шкампи врсте Crangon Crangon: 

0306 35 10 00 - - - - свежи или расхлађени 

0306 35 50 00 - - - - остали 

0306 35 90 00 - - - остали 

0306 36 - - Остали шкампи и козице: 

0306 36 10 00 - - - - шкампи фамилије Pandalidae, осим оних рода 

Pandalus 

0306 36 50 00 - - - - шкампи рода Crangon, осим оних врсте Crangon 

Crangon 

0306 36 90 00 - - - остали 

0306 39 - - Остало, укључујући прах, брашно и пелете од љускара, 

подобно за људску исхрану: 

0306 39 10 00 - - -  слатководни ракови 

0306 39 90 00 

 

0306 91  

 

0306 91 00 10 

 

 

0306 91 00 90 

0306 92  

0306 92 10 

0306 92 10 10 

 

 

0306 92 10 90 

0306 92 90 

0306 92 90 10 

 

 

0306 92 90 90 

0306 93 

0306 93 10 00 

 

 

0306 93 90 00 

0306 94 00 00 

0306 95 

 

 

 

0306 95 11 00 

0306 95 19 00 

0306 95 20 00 

 

0306 95 30 00 

 

- - -  остало 

- Остало: 

- - Јастози и други ракови хридинастог дна (Panuliris spp., 

Panulirus spp., Jasus spp.): 

- - - димљени, у љуштури или без љуштуре, термички 

обрађени или необрађени пре или током процеса 

димљења, неприпремљени на други начин 

- - - остали 

- - Хлапови (рарози) (Homarus spp.): 

- - - цели: 

- - - - димљени, у љуштури или без љуштуре, термички 

обрађени или необрађени пре или током процеса 

димљења, неприпремљени на други начин 

- - - - остали 

- - - остали: 

- - - - димљени, у љуштури или без љуштуре, термички 

обрађени или необрађени пре или током процеса 

димљења, неприпремљени на други начин 

- - - - остали 

- - Ракови: 

- - - димљени, у љуштури или без љуштуре, термички 

обрађени или необрађени пре или током процеса 

димљења, неприпремљени на други начин 

- - - остали 

- - Норвешки јастози (шкампи) (Nephrops norvegicus) 

- - Шкампи и козице: 

- - -  шкампи и козице хладних вода ( Pandalus spp., 

Crangon Crangon): 

- - - шкампи врсте Crangon Crangon: 

- - - - - кувани у пари или кувани у води 

- - - - - остали 

- - - - Pandalus spp. 

- - - остали шкампи и козице: 

- - - - шкампи фамилије Pandalidae, осим оних рода 

Pandalus 
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0306 95 40 00 

 

0306 95 90 00 

0306 99  

 

0306 99 10 00 

0306 99 90 00 

- - - - шкампи рода Crangon, осим оних врсте Crangon 

Crangon 

- - - - остали 

- - Остало, укључујући прах, брашно и пелете од љускара, 

подобно за људску исхрану: 

- - - слатководни ракови 

- - - остало 

 

 0307 

  Мекушци, у љуштуром или без љуштуре, живи, свежи, 

расхлађени, смрзнути, сушени, сољени или у 

саламури; димљени мекушци, термички обрађени или 

необрађени пре или током процеса димљења; прах, 

брашно и пелети од мекушаца, подобни за људску 

исхрану: 

 

 - Каменице (остриге): 

0307 11 - - Живе, свеже или расхађене: 

0307 11 10 00 - - - пљоснате каменице (остриге) (рода Ostrea), живе и 

појединачне масе (заједно са љуштуром) од највише 

40 g 

0307 11 90 00 - - - остале 

0307 12 00 

0307 12 00 10 

 

 

0307 12 00 90 

0307 19 00 

0307 19 00 10 

 

 

0307 19 00 90 

- - Смрзнуте: 

- - - димљене, у љуштури или без љуштуре, термички 

обрађене или необрађене пре или током процеса 

димљења, неприпремљене на други начин 

- - - остале 

- - Остале: 

- - - димљене, у љуштури или без љуштуре, термички 

обрађене или необрађене пре или током процеса 

димљења, неприпремљене на други начин 

- - - остале 

  - Капице укључујући покровке рода Pecten, Chlamys или 

Placopecten: 

0307 21 00 00 - - Живе, свеже или расхлађене 

  0307 22 

0307 22 10 

 

0307 22 10 10 

 

 

0307 22 10 90 

0307 22 90 

0307 22 90 10 

 

 

0307 22 90 90 

0307 29 00 

0307 29 00 10 

 

 

0307 29 00 90 

- - Смрзнуте: 

- - - капице јаковске, „coquilles St Jacques“ (Pecten 

maximus): 

- - - - димљене, у љуштури или без љуштуре, термички 

обрађене или необрађене пре или током процеса 

димљења, неприпремљене на други начин 

- - - - остале 

- - - остале: 

- - - - димљене, у љуштури или без љуштуре, термички 

обрађене или необрађене пре или током процеса 

димљења, неприпремљене на други начин 

- - - - остале 

- - Остале: 

- - - димљене, у љуштури или без љуштуре, термички 

обрађене или необрађене пре или током процеса 

димљења, неприпремљене на други начин 

- - - остале 

 

  - Дагње (Mytilus spp., Perna spp.): 

0307 31 - - Живе, свеже или расхлађене: 

0307 31 10 00 - - - Mytilus spp. 

0307 31 90 00 - - - Perna spp. 

0307 32 

0307 32 10 

0307 32 10 10 

 

- - Смрзнуте: 

- - - Mytilus spp.: 

- - - - димљене, у љуштури или без љуштуре, термички 

обрађене или необрађене пре или током процеса 
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0307 32 10 90 

0307 32 90 

0307 32 90 10 

 

 

0307 32 90 90 

0307 39 

0307 39 20 

0307 39 20 10 

 

 

0307 39 20 90 

0307 39 80 

0307 39 80 10 

 

 

0307 39 80 90 

димљења, неприпремљене на други начин 

- - - - остале 

- - - Perna spp.: 

- - - - димљене, у љуштури или без љуштуре, термички 

обрађене или необрађене пре или током процеса 

димљења, неприпремљене на други начин 

- - - - остале 

- - Остале: 

- - - Mytilus spp.: 

- - - - димљене, у љуштури или без љуштуре, термички 

обрађене или необрађене пре или током процеса 

димљења, неприпремљене на други начин 

- - - - остале 

- - - Perna spp.: 

- - - - димљене, у љуштури или без љуштуре, термички 

обрађене или необрађене пре или током процеса 

димљења, неприпремљене на други начин 

- - - - остале 

 

0307 42 

0307 42 10 00 

0307 42 20 00 

0307 42 30 00 

 

0307 42 40 00 

0307 42 90 00 

 

- Сипе и лигње: 

- - Живе, свеже или расхлађене: 

- - - сипе (Sepia officinalis, Rossia macrosoma, Sepiola spp.) 

- - - Loligo spp. 

- - - лигње (Ommastrephes spp.,  Nototodarus spp., 

Sepioteuthis spp.) 

- - - европске летеће лигње (Todarodes sagittatus) 

- - - остале 

 

0307 43 

 

 

0307 43 21 00 

0307 43 25 00 

0307 43 29 00 

 

0307 43 31 00 

0307 43 33 00 

0307 43 35 00 

0307 43 38 00 

0307 43 91 00 

 

0307 43 92 00 

0307 43 95 00 

 

0307 43 99 00 

0307 49 

0307 49 20 00 

0307 49 40 00 

0307 49 50 00 

 

0307 49 60 00 

 

0307 49 80 00 

- - Смрзнуте: 

- - - сипе (Sepia officinalis, Rossia macrosoma, Sepiola spp.) 

- - - - Sepiola spp.: 

- - - - - мале сипе (Sepiola rondeleti) 

- - - - - остале 

- - - - Sepia officinalis, Rossia macrosoma 

- - - Loligo spp.: 

- - - - Loligo vulgaris 

- - - - Loligo pealei 

- - - - Loligo patagonica 

- - - - остале 

- - - Ommastrephes spp. осим Ommastrephes Sagettatus, 

Nototodarus spp., Sepioteuthis spp. 

- - - Illex spp. 

- - - европске летеће лигње (Todarodes sagittatus) 

(Ommastrephes  Crangon Crangon ) 

- - - остало 

- - Остале: 

- - - сипе (Sepia officinalis, Rossia macrosoma, Sepiola spp.) 

- - - Loligo spp. 

- - - Ommastrephes spp. осим Ommastrephes  Sagettatus, 

Nototodarus spp., Sepioteuthis spp. 

- - - европске летеће лигње (Todarodes sagittatus) 

(Ommastrephes sagittatus) 

- - - остало 

  - Хоботнице (Octopus spp.): 

0307 51 00 00 - - Живе, свеже или расхлађене 

     

  0307 52 00 00 

0307 59 00 00 

- - Смрзнуте 

- - Остале 

 

0307 60 00 00 - Пужеви, осим морских пужева 

 - Клапавице, срчанке и куњке (породице Arcidae, 
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Arcticidae, Cardiidae, Donacidae, Hiatellidae, Mactridae, 

Mesodesmatidae, Myidae, Semelidae, Solecurtidae, 

Solenidae, Tridacnidae и Veneridae): 

0307 71 00 00 - - Живе, свеже или расхлађене 

0307 72 

0307 72 10 00 

 

0307 72 90 00 

0307 79 00 00 

- - Смрзнуте: 

- - - пругаста венера или друге врсте из фамилије 

Veneridae   

- - - остале 

- - Остале 

 -  Морски пуж пузлатка (морско ухо) (Halliotis spp.) и 

стромбоид пужеви (Strombus spp.): 

0307 81 00 00 

 

0307 82 00 00 

 

0307 83 00 00  

 

0307 84 00 00 

0307 87 00 00 

 

0307 88 00 00 

  

 

0307 91 00 00 

0307 92 00 00 

0307 99 00 00 

- - Живи, свежи или расхлађени морски пуж пузлатка 

(морско ухо) (Halliotis spp.) 

- - Живи, свежи или расхлађени стромбоид пужеви 

(Strombus spp.) 

- - Смрзнути морски пуж пузлатка (морско ухо) (Halliotis 

spp.) 

- - Смрзнути стромбоид пужеви (Strombus spp.) 

- - остали морски пуж пузлатка (морско ухо) (Halliotis 

spp.) 

- - Остали стромбоид пужеви (Strombus spp.) 

- Остали, укључујући прах, брашно и пелете од мекушаца, 

подобне за људску исхрану:  

- - Живи, свежи или расхлађени 

- - Смрзнуто 

- - Остало 

0308 

 

 

 

 

 

 Водени бескичмењаци осим љускара и мекушаца, 

живи, свежи, расхлађени, смрзнути, сушени, сољени 

или у саламури; димљени водени бескичмењаци осим 

љускара и мекушаца, термички обрађени или 

необрађени пре или током процеса димљења; прах, 

брашно и пелети од водених бескичмењака осим 

љускара и мекушаца, подобни за људску исхрану: 

 

 - Морски краставци (Stichopus japonicus, Holothuroidea): 

0308 11 00 00 - - Живи, свежи или расхлађени 

0308 12 00 00 

0308 19 00 00 

- - Смрзнути 

- - Остали 

 - Морски jeжеви (Strongylocentrotus spp., Paracentrotus 

lividus, Loxechinus albus, Echinus esculentus ): 

0308 21 00 00 - - Живи, свежи или расхлађени 

0308 22 00 00 

0308 29 00 00 

- - Смрзнути 

- - Остали 

0308 30 - Mедузе (Rhopilema spp.): 

0308 30 50 00 - - смрзнутe 

0308 30 80 00 - - осталe 

0308 90 - Остали: 

0308 90 10 00 - - живи, свежи или расхлађени 

0308 90 50 00 - - смрзнути 

0308 90 90 00 - - остали 



Напомена: Радни списак је смерница за лакше повезивање прописа којима се уређује промет робе 

која при увозу подлеже ветринарско-санитарној контроли са Номенклатуром ЦТ и подложан је 

усклађивању 

ГЛАВА 4 
 

МЛЕКО И ПРОИЗВОДИ ОД МЛЕКА; ЖИВИНСКА И ПТИЧЈА ЈАЈА; ПРИРОДНИ МЕД; ЈЕСТИВИ 
ПРОИЗВОДИ ЖИВОТИЊСКОГ ПОРЕКЛА, НЕПОМЕНУТИ НИТИ ОБУХВАЋЕНИ НА ДРУГОМ 

МЕСТУ 
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04 

0401 

 Млеко и павлака, неконцентровани и без додатка 

шећера или других материја за заслађивање: 

 

0401 10 - Са садржајем масноће не преко 1% по маси: 

0401 10 10 00 - - у амбалажи нето - запремине не преко 2 l 

0401 10 90 00 - - остало 

0401 20 - Са садржајем масноће преко 1%, али не преко 6% по 

маси: 

  - - не преко 3%: 

0401 20 11 00 - - - у амбалажи нето - запремине не преко 2 l 

0401 20 19 00 - - - остало 

  - - преко 3%: 

0401 20 91 00 - - - у амбалажи нето - запремине не преко 2 l 

0401 20 99 00 - - - остало 

0401 40 --Са садржајем масноће преко 6%, али не преко 10% по 

маси: 

0401 40 10 00 - - у амбалажи нето - запремине не преко 2 l 

0401 40 90 00 - - остало 

0401 50 - Са садржајем масноће преко 10%, по маси: 

  - - не преко 21%: 

0401 50 11 00 - - - у амбалажи нето - запремине не преко 2 l 

0401 50 19 00 - - - остало 

  - - преко 21%, али не преко 45%: 

0401 50 31 00 - - - у амбалажи нето - запремине не преко 2 l 

0401 50 39 00 - - - остало 

  - - преко 45%: 

0401 50 91 00 - - - у амбалажи нето - запремине не преко 2 l 

0401 50 99 00 - - - остало 

0402 

 Млеко и павлака, концентровани или са додатком  

шећера или других материја за заслађивање: 

0402 10 - У праху, гранулама или другим чврстим облицима, са 

садржајем масноће не преко 1,5% по маси: 

  - - без додатка шећера или других материја за 

заслађивање: 

0402 10 11 00 - - - у амбалажи нето - масе не преко 2,5 kg 

0402 10 19 00 - - - остало 

  - - остало: 

0402 10 91 00 - - - у амбалажи нето - масе не преко 2,5 kg 

0402 10 99 00 - - - остало 

  - У праху, гранулама или другим чврстим облицима, са 

садржајем масноће преко 1,5% по маси: 

0402 21 - - Без  додатка шећера или других материја за 

заслађивање: 

  - - - са садржајем масноће не преко 27% по маси: 

0402 21 11 00 - - - - у амбалажи нето - масе не преко 2,5 kg 

0402 21 18 00 - - - - остало 

  - - - са садржајем масноће преко 27% по маси: 

0402 21 91 00 - - - - у амбалажи нето - масе не преко 2,5 kg 

0402 21 99 00 - - - - остало 

0402 29 - - остало: 
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  - - - са садржајем масноће не преко 27% по маси:  

0402 29 11 00 - - - - специјално млеко за одојчад, херметички затворено 

чија нето - маса не прелази 500 g, са садржајем 

масноће преко 10% по маси 

  - - - - остало: 

0402 29 15 00 - - - - - у амбалажи нето - масе не преко 2,5 kg 

0402 29 19 00 - - - - - остало 

  - - - са садржајем масноће преко 27% по маси: 

0402 29 91 00 - - - - у амбалажи нето - масе не преко 2,5 kg 

0402 29 99 00 - - - - остало 

  - Остало: 

0402 91 - - без додатка шећера или других материја за 

заслађивање: 

0402 91 10 00 - - - са садржајем масноће не преко 8% по маси 

0402 91 30 00 - - - са садржајем масноће преко 8%, али не преко 10% по 

маси: 

  - - - са садржајем масноће преко 10%, али не преко 45% по 

маси: 

0402 91 51 00 - - - - у амбалажи нето - масе не преко 2,5 kg 

0402 91 59 00 - - - - остало 

  - - - са садржајем масноће преко 45% по маси: 

0402 91 91 00 - - - - у амбалажи нето - масе не преко 2,5 kg 

0402 91 99 00 - - - - остало 

0402 99 - - остало: 

0402 99 10 00 - - - са садржајем масноће не преко 9, 5% по маси 

  - - - са садржајем масноће преко 9, 5%, али не преко 45% 

по маси: 

0402 99 31 00 - - - - у амбалажи нето - масе не преко 2,5 kg 

0402 99 39 00 - - - - остало 

  - - - са садржајем масноће преко 45% по маси: 

0402 99 91 00 - - - - у амбалажи нето - масе не преко 2,5 kg 

0402 99 99 00 - - - - остало 

0403 

 Млаћеница, кисело млеко и кисела павлака, јогурт, 

кефир и остало ферментисано или закисељено млеко 

или павлака, концентровани или неконцентровани 

или  са  додатком шећера или других материја за 

заслађивање, ароматизовани или са додатим воћем, 

језграстим воћем  или какаом: 

0403 10 - Јогурт: 

  - - неароматизован, без додатка воћа, укључујући 

језграсто воће или какаа: 

  - - - без додатка шећера или других материја за 

заслађивање, са садржајем масноће по маси: 

0403 10 11 00 - - - - не преко 3% 

0403 10 13 00 - - - - преко 3%, али не преко 6% 

0403 10 19 00 - - - - преко 6% 

  - - - остали, са садржајем масноће по маси: 

0403 10 31 00 - - - - не преко 3% 

0403 10 33 00 - - - - преко 3%, али не преко 6% 

0403 10 39 00 - - - - преко 6% 

  - - ароматизован или са додатком воћа, укључујући 

језграсто воће, или какаа: 

  - - - у праху, гранулама или другим чврстим облицима, са 

садржајем млечне масноће по маси: 

0403 10 51 00 - - - - не преко 1,5% 

0403 10 53 00 - - - - преко 1,5%, али не преко 27% 
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0403 10 59 00 - - - - преко 27%  

  - - - остали, са садржајем млечне масноће по маси: 

0403 10 91 00 - - - - не преко 3% 

0403 10 93 00 - - - - преко 3%, али не преко 6% 

0403 10 99 00 - - - - преко 6% 

0403 90 - Остало: 

  - - неароматизовано и без додатка воћа, укључујући 

језграсто воће или какаа: 

  - - - у праху, гранулама или другим чврстим облицима: 

  - - - - без додатка шећера или других материја за 

заслађивање, са садржајем масноће по маси: 

0403 90 11 00 - - - - - не преко 1,5% 

0403 90 13 00 - - - - - преко 1,5%, али не преко 27% 

0403 90 19 00 - - - - - преко 27% 

  - - - - остало, са садржајем масноће по маси: 

0403 90 31 00 - - - - - не преко 1,5% 

0403 90 33 00 - - - - - преко 1,5%, али не преко 27% 

0403 90 39 00 - - - - - преко 27% 

  - - - остало: 

  - - - - без додатка шећера или других материја за 

заслађивање, са садржајем масноће по маси: 

0403 90 51 00 - - - - - не преко 3% 

0403 90 53 00 - - - - - преко 3%, али не преко 6% 

0403 90 59 00 - - - - - преко 6% 

  - - - - остало, са садржајем масноће по маси: 

0403 90 61 00 - - - - - не преко 3% 

0403 90 63 00 - - - - - преко 3%, али не преко 6% 

0403 90 69 00 - - - - - преко 6% 

  - - ароматизован или са додатком воћа, укључујући 

језграсто воће или какаа: 

  - - - у праху, гранулама или другим чврстим облицима, са 

садржајем млечне масноће по маси: 

0403 90 71 00 - - - - не преко 1,5% 

0403 90 73 00 - - - - преко 1,5%, али не преко 27% 

0403 90 79 00 - - - - преко 27% 

  - - - остало, са садржајем млечне масноће по маси: 

0403 90 91 00 - - - - не преко 3% 

0403 90 93 00 - - - - преко 3%, али не преко 6% 

0403 90 99 00 - - - - преко 6% 

0404 

  Сурутка, концентрована или неконцентрована, са 

додатком шећера или других материја за заслађивање; 

Производи који се састоје од природних састојака 

млека са додатком или без додатка шећера или других 

материја за заслађивање, на другом месту непоменути 

нити обухваћени: 

 

0404 10 - Сурутка и модификована сурутка, концентроване или 

неконцентроване, са додатком или без додатка шећера 

или других материја за заслађивање: 

  - - у праху, гранулама или у осталим чврстим облицима: 

  - - - без додатка шећера или других материја за 

заслађивање, са садржајем беланчевина (садржај азота 

х 6,38), по маси: 

  - - - - не преко 15%, и са садржајем масноће, по маси: 

0404 10 02 00 - - - - - не преко 1,5% 

0404 10 04 00 - - - - - преко 1,5%, али не преко 27% 
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0404 10 06 00 - - - - - преко 27%  

  - - - - преко 15%, и са садржајем масноће, по маси: 

0404 10 12 00 - - - - - не преко 1,5% 

0404 10 14 00 - - - - - преко 1,5%, али не преко 27% 

0404 10 16 00 - - - - - преко 27% 

  - - - остало, са садржајем беланчевина (садржај азота х 

6,38), по маси: 

  - - - - не преко 15%, и са садржајем масноће, по маси: 

0404 10 26 00 - - - - - не преко 1,5% 

0404 10 28 00 - - - - - преко 1,5%, али не преко 27% 

0404 10 32 00 - - - - - преко 27% 

  - - - - преко 15%, и са садржајем масноће, по маси: 

0404 10 34 00 - - - - - не преко 1,5% 

0404 10 36 00 - - - - - преко 1,5%, али не преко 27% 

0404 10 38 00 - - - - - преко 27% 

  - - остала: 

  - - - без додатка шећера или других материја за 

заслађивање, са садржајем беланчевина (садржај азота 

х 6,38), по маси: 

  - - - - не преко 15%, и са садржајем масноће, по маси: 

0404 10 48 00 - - - - - не преко 1,5% 

0404 10 52 00 - - - - - преко 1,5%, али не преко 27% 

0404 10 54 00 - - - - - преко 27% 

  - - - - преко 15%, и са садржајем масноће, по маси: 

0404 10 56 00 - - - - - не преко 1,5% 

0404 10 58 00 - - - - - преко 1,5%, али не преко 27% 

0404 10 62 00 - - - - - преко 27% 

  - - - остала, са садржајем беланчевина (садржај азота х 

6,38), по маси: 

  - - - - не преко 15%, и са садржајем масноће, по маси: 

0404 10 72 00 - - - - - не преко 1,5% 

0404 10 74 00 - - - - - преко 1,5%, али не преко 27% 

0404 10 76 00 - - - - - преко 27% 

  - - - - преко 15%, и са садржајем масноће, по маси: 

0404 10 78 00 - - - - - не преко 1,5% 

0404 10 82 00 - - - - - преко 1,5%, али не преко 27% 

0404 10 84 00 - - - - - преко 27% 

0404 90 - Остало: 

  - - без додатка шећера или других материја за 

заслађивање, са садржајем масноће по маси: 

0404 90 21 00 - - - не преко 1,5% 

0404 90 23 00 - - - преко 1,5%, али не преко 27% 

0404 90 29 00 - - - преко 27% 

  - - остало, са садржајем масноће, по маси: 

0404 90 81 00 - - - не преко 1,5% 

0404 90 83 00 - - - преко 1,5%, али не преко 27% 

0404 90 89 00 - - - преко 27% 

0405 

 Маслац и остале масноће и уља добијена од млека; 

млечни намази: 

0405 10 - Маслац: 

  - - са садржајем масноће по маси не преко 85%: 

  - - - природни маслац: 

0405 10 11 00 - - - - у амбалажи нето - масе не преко 1 kg 

0405 10 19 00 - - - - остали 

0405 10 30 00 - - - рекомбиновани маслац 

0405 10 50 00 - - - маслац од сурутке 
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 0405 10 90 00 - - остало  

0405 20 - Млечни намази: 

0405 20 10 00 - - са садржајем масноће од 39% и већим али мањим од 

60% по маси 

0405 

0405 20 30 00 - - са садржајем масноће од 60% и већим, али не преко 

75% по маси 

0405 20 90 00 - - са садржајем масноће већим од 75% али мањим од 80% 

по маси 

0405 90 - Остало: 

0405 90 10 00 - - са садржајем масноће од 99,3% или већим по маси и са 

садржајем воде који не прелази 0,5% по маси 

0405 90 90 00 - - остало 

0406 

 Сир и урда: 

0406 10 - Свеж (незрео) сир, укључујући сир од сурутке и урда: 

 - - са садржајем масноће не преко 40% по маси: 

0406 10 30 00 - - - Mozzarela, без обзира да ли је течна или не  

0406 10 50 00 - - - остали 

0406 10 80 00 - - остали 

0406 20 00 00 - Сир рендани или у праху, свих врста 

0406 30 - Сир топљен, осим ренданог или у праху: 

0406 30 10 00 

  

- - за чију производњу се употребљавају само сиреви 

Emmentaler, Gruiyere и Appenzell и који може, као 

додатак, садржати Glarus сир са зачинским биљем 

(познат као Schabziger); припремљен за продају на 

мало, са садржајем масноће у сувој материји не преко 

56% по маси 

  - - остали: 

  - - - са садржајем масноће не преко 36% по маси и са 

садржајем масноће у сувој материји по маси: 

0406 30 31 00 - - - - не преко 48% 

0406 30 39 00 - - - - преко 48% 

0406 30 90 00 - - - са садржајем масноће преко 36% по маси 

0406 40 - Сир прошаран плавим плеснима и остали сиреви који 

садрже плесни добијене од Penicillium roqueforti: 

0406 40 10 00 - - Roquefort 

0406 40 50 00 - - Gorgonzola 

0406 40 90 00 - - остали 

0406 90 - Сир остали: 

0406 90 01 00 - - за прераду 

  - - остали: 

0406 90 13 00 - - - Emmentaler 

0406 90 15 00 - - - Gruyere, Sbrinz 

0406 90 17 00 - - - Bergkase, Appenzell 

0406 90 18 00 - - - Fromage friburgeois, Vacherin Mont d'Or и Tete de 

Moine 

0406 90 21 00 - - - Cheddar 

0406 90 23 00 - - - Edam 

0406 90 25 00 - - - Tilsit 

0406 90 29 00 - - - качкаваљ (Kashkaval) 

0406 90 32 00 - - - Feta 

0406 90 35 00 - - - Kefalo-tyri 

0406 90 37 00 - - - Finlandia 

0406 90 39 00 - - - Jarlsberg 

  - - - остали: 

0406 90 50 00 - - - - сир од овчјег млека или млека од буфала, у посудама 

са саламуром, или у овчјим или козјим мешинама 
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  - - - - остали:  

  - - - - - са садржајем масноће не преко 40% по маси и са 

садржајем воде у немасној материји по маси: 

  - - - - - - не преко 47%: 

0406 90 61 00 - - - - - - - Grana Padano, Parmigiano Reggiano 

0406 90 63 00 - - - - - - - Fiore Sardo, Pecorino 

0406 90 69 00 - - - - - - - остали 

  - - - - - - преко 47%, али не преко 72%: 

0406 90 73 00 - - - - - - - Provolone 

0406 90 74 00 - - - - - - - Maasdam 

0406 90 75 00 - - - - - - - Asiago, Caciocavallo, Montasio, Ragusano 

0406 90 76 00 - - - - - - - Danbo, Fontal, Fontina, Fynbo, Havarti, Maribo, 

Samso 

0406 90 78 00 - - - - - - - Gouda 

0406 90 79 00 - - - - - - - Esrom, Italico, Kernhem, Saint - Nectaire, Saint - 

Paulin, Taleggio 

0406 90 81 00 - - - - - - - Cantal, Cheshire, Wensleydale, Lancashire, Double 

Gloucester, Blarney, Colby, Monterey 

0406 90 82 00 - - - - - - - Camembert 

0406 90 84 00 - - - - - - - Brie 

0406 90 85 00 - - - - - - - Kefalograviera, Kasseri 

  - - - - - - - остали сир, са садржајем воде, по маси, у 

немасној материји: 

0406 90 86 00 - - - - - - - - преко 47%, али не преко 52% 

0406 90 89 00 - - - - - - - - преко 52%, али не преко 62% 

0406 90 92 00 - - - - - - - - преко 62%, али не преко 72% 

0406 90 93 00 - - - - - - преко 72% 

0406 90 99 00 - - - - - остали 

0407 

 Живинска и птичја јаја, у љусци, свежа, конзервисана 

или кувана: 

 - Оплођена јаја за инкубацију:  

0407 11 00 00 - - од кокошака врсте Gallus domesticus 

 0407 19 - - остала: 

  - - - од живине, осим од кокошака врсте Gallus domesticus: 

0407 19 11 00 - - - - од ћурака или гусака 

0407 19 19 00 - - - - остала 

0407 19 90 00 - - - остала 

 - Остала свежа јаја: 

0407 21 00 00 - - од кокошака врсте Gallus domesticus 

0407 29 - - остала: 

0407 29 10 00 - - - од живине, осим од кокошака врсте Gallus domesticus 

0407 29 90 00 - - - остала 

0407 90 - Остала: 

0407 90 10 00 - - од живине 

0407 90 90 00 - - остала 

0408 

 Живинска и птичја јаја без љуске, жуманца од јаја, 

свежи, сушени, кувани у води или пари, обликовани, 

смрзнути или на други начин конзервисани, са 

садржајем или без садржаја додатног шећера или 

других материја за заслађивање: 

  

  

  - Жуманца: 

0408 11 - - сушена: 

0408 11 20 00 - - - неподобна за људску исхрану 

0408 11 80 00 - - - остала 

0408 19 - - остала: 
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0408 19 20 00 - - - неподобна за људску исхрану  

  - - - остало: 

0408 19 81 00 - - - - течна 

0408 19 89 00 - - - - остала, укључујући смрзнута 

  - Остало: 

0408 91 - - сушена: 

0408 91 20 00 - - - неподобна за људску исхрану 

0408 91 80 00 - - - остало 

0408 99 - - остало: 

0408 99 20 00 - - - неподобна за људску исхрану 

0408 99 80 00 - - - остало 

0409 0409 00 00 00 Мед природни 

0410 0410 00 00 00 Јестиви производи животињског порекла на другом 

месту непоменути нити обухваћени 

\ 

 

ГЛАВА 5 
ПРОИЗВОДИ ЖИВОТИЊСКОГ ПОРЕКЛА, НА ДРУГОМ МЕСТУ НЕПОМЕНУТИ НИТИ 

ОБУХВАЋЕНИ 

Глава 
Тарифни 

број 

Тарифна 

ознака 
Наименовање Напомене 

05 

0502 

 Чекиње од питомих или дивљих свиња, длака од 

јазавца и остала длака за израду четки; отпаци од тих 

чекиња или длака: 

 

 
0502 10 00 00 - Чекиње од питоме и дивље свиње и отпаци од ових 

чекиња 

 

0504 

0504 00 00 00 Црева, бешике и желуци од животиња (осим од риба), 

цели или у комадима, свежи, расхлађени, смрзнути, 

усољени, у саламури, сушени или димљени 

0505 

 Коже и остали делови птица, са њиховим перјем и 

паперјем, перје и делови перја (са подсеченим или 

неподсеченим ивицама) и паперје, даље необрађивани 

осим чишћењем, дезинфиковањем или третирањем 

ради конзервисања; прах и отпаци од перја или делова 

перја: 

 

0505 10 - Перје врста које се употребљава за пуњење; паперје:  

0505 10 10 00 - - сирово  

0505 10 90 00 - - остало  

0505 90 00 00 - Остало Контроли не 

подлеже 

обрађено 

декоративно 

перје 

0506 

 Кости и срж од рогова, сирови, одмашћени, просто 

припремљени (али не и сечени у облике) поступани са 

киселином или дежелатинисани; прах и отпаци од ових 

производа: 

 

 0506 10 00 00 - Коштана ткива и кости поступане киселином  

 0506 90 00 00 - Остало  

0507 

 Слонова кост, корњачевина, кост кита, длаке китове 

кости, рогови, парошци, копита, нокти, канџе и 

кљунови, сирови или просто припремљени али 

неисечени у облике; прах и отпаци од ових производа: 

 0507 10 00 00 - Слонова кост; прах и отпаци од слонове кости  

 0507 90 00 00 - Остало  
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Тарифни 

број 

Тарифна 

ознака 
Наименовање Напомене 
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05 

0510 

0510 00 00 00 Амбра сива, кастореум, цивет и мошус; кантариде; 

жуч, сушена или несушена; жлезде и остале 

животињске материје, свежи, расхлађени или смрзнути 

или друкчије привремено конзервисани који се 

употребљавају у производњи фармацеутских 

производа 

 

0511 

 Производи животињског порекла непоменути нити 

обухваћени на другом месту; мртве животиње из Глава 

1 и 3, неупотребљиве за људску исхрану: 

 

0511 10 00 00 - Сперма бикова  

  - Остало:  

 0511 91 - - производи од риба или љускара, мекушаца или других 

водених бескичмењака; мртве животиње из Главе 3: 

 

0511 91 10 00 - - - отпаци од риба  

0511 91 90 00 - - - остало  

0511 99 - - остало:  

 0511 99 10 00 - - - жиле и тетиве; одсечци и остали отпаци од сирове 

коже 

 

0511 99 85 00 - - - остало  

 



Напомена: Радни списак је смерница за лакше повезивање прописа којима се уређује промет робе 
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усклађивању 

 

ОДЕЉАК I I 
БИЉНИ ПРОИЗВОДИ 

 
ГЛАВА 12 

 
УЉАНО СЕМЕЊЕ И ПЛОДОВИ; РАЗНО ЗРНЕВЉЕ, СЕМЕ И ПЛОДОВИ; ИНДУСТРИЈСКО И 

ЛЕКОВИТО БИЉЕ; СЛАМА И СТОЧНА ХРАНА (КАБАСТА) 
 

Глава 
Тарифни 

број 

Тарифна 

ознака 
Наименовање Напомене 

12 

1213 

1213 00 00 00 Слама и плева од житарица, сирови, неприпремљени, 

укључујући сечене, млевене или пресоване или у облику 

пелета 

Контроли 

подлежу само 

сено и слама 

који се 

транспортују 

заједно са 

животињом у 

транспортном 

средству, а 

служе као 

простирка и 

храна за 

животињу 

1214 

 Бросква, сточна репа, корењаче за сточну храну, сено, 

луцерка, детелина, еспарзета, сточни кељ, вучика, 

грахорица и слични производи за сточну храну, 

укључујући и у облику пелета: 

 

1214 90 - Остало: 

 1214 90 90 00 - - остало Контроли 

подлежу само 

сено и слама 

који се 

транспортују 

заједно са 

животињом у 

транспортном 

средству, а 

служе као 

простирка и 

храна за 

животињу 

 

 

 



Напомена: Радни списак је смерница за лакше повезивање прописа којима се уређује промет робе 
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ОДЕЉАК III 
МАСНОЋЕ И УЉА ЖИВОТИЊСКОГ ИЛИ БИЉНОГ ПОРЕКЛА И ПРОИЗВОДИ ЊИХОВОГ 

РАЗЛАГАЊА; ПРЕРАЂЕНЕ ЈЕСТИВЕ МАСНОЋЕ; ВОСКОВИ ЖИВОТИЊСКОГ ИЛИ БИЉНОГ 
ПОРЕКЛА 

 
 

ГЛАВА 15 
 

МАСНОЋЕ И УЉА ЖИВОТИЊСКОГ ИЛИ БИЉНОГ ПОРЕКЛА И ПРОИЗВОДИ ЊИХОВОГ 
РАЗЛАГАЊА; ПРЕРАЂЕНЕ ЈЕСТИВЕ МАСНОЋЕ; ВОСКОВИ ЖИВОТИЊСКОГ ИЛИ БИЉНОГ 

ПОРЕКЛА 
 

Глава 
Тарифни 

број 

Тарифна 

ознака 
Наименовање Напомене 

 

1501 

 Свињска масноћа (укључујући јестиву маст) и 

живинска масноћа, осим оних из тар. бројева 0209 или 

1503: 

 

1501 10 - Јестивa свињска маст: 

  1501 10 10 00 - - за индустријску употребу, осим за производњу 

прехрамбених производа за људску исхрану 

 

1501 10 90 00 - - остало 

  1501 20 - Остала свињска масноћа:  

1501 20 10 00 - - за индустријску употребу, осим за производњу 

прехрамбених производа за људску исхрану 

15 

 1501 20 90 00 - - остало  

1501 90 00 00 - Остала 

 

1502 

 Масноће од животиња врста говеда, оваца или коза, 

осим оних из тар. броја 1503: 

 

1502 10 - Лој: 

1502 10 10 00 - - за индустријску употребу осим за производњу 

прехрамбених производа за људску исхрану 

  1502 10 90 00 - - остало 

1502 90 - Остало: 

1502 90 10 00 - - за индустријску употребу осим за производњу 

прехрамбених производа за људску исхрану 

1502 90 90 00 - - остало 

 

1503 

 Стеарин из јестиве свињске масти, уље из јестиве 

свињске масти, олеостеарин, олео - уље и уље из лоја, 

неемулговани, немешани нити на други начин 

припремљени: 

 

  - Стеарин из јестиве свињске масти и олеостеарин: 

1503 00 11 00 - - за индустријску употребу 

1503 00 19 00 - - остали 

  1503 00 30 00 - Тал уље за индустријску употребу осим за производњу 

прехрамбених производа за људску исхрану 

 

1503 00 90 00 - Остало 

1504 

 Масти и уља као и њихове фракције, од риба или 

морских сисара, рафинисани или нерафинисани, али 

хемијски немодификовани: 

1504 10 - Уља и њихове фракције од рибље џигерице: 
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Тарифни 

број 

Тарифна 

ознака 
Наименовање Напомене 
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  1504 10 10 00 - - са садржајем витамина A не преко 2500 IU/g  

 

 

 

 

 

   - - остало: 

1504 10 91 00 - - - од листа 

1504 10 99 00 - - - остало 

1504 20 - Масти и уља од рибе, као и њихове фракције, осим од 

рибље џигерице: 

  
1504 20 10 00 - - чврсте фракције  

1504 20 90 00 - - остале 

 

 

 

 

 

1504 30 - Масти и уља и њихове фракције од морских сисара:  

1504 30 10 00 - - чврсте фракције 

1504 30 90 00 - - остало 

 1506 1506 00 00 00 Остале масти и уља животињског порекла и њихове   

15 

 
 фракције, рафинисани или нерафинисани, али 

хемијски немодификовани 

 

1516 

 Масти и уља животињског или биљног порекла и 

њихове фракције, делимично или потпуно 

хидрогенизовани, интерестерификовани, 

реестерификовани или елаидинизовани, рафинисани 

или нерафинисани, али даље неприпремљени: 

1516 10 - Животињске масти и уља и њихове фракције: 

1516 10 10 00 - - у непосредном паковању нето - масе не преко 1 kg  

1516 10 90 00 - - остало 

1517 

 

 

 

 

 

1517 90 

Маргарин; мешавине или препарати од масти или уља 

животињског или биљног порекла или од фракциjа 

различитих масти или уља из ове Главе подобни за 

jело, осим jестивих масти или уља и њихових фракциjа 

из тар. броj 1516: 
 

- Остало: 
 

- - остало: 

1517 90 99 00 - - - остало Контроли не 

подлежу 

производи  

биљног 

порекла 

1518 

  Животињске или биљне масти и уља и њихове 

фракције, кувани, оксидисани, дехидрисани, 

сумпорисани, дувани, полимеризовани загревањем у 

вакууму или у инертном гасу или друкчије хемијски 

модификовани, искључујући оне из тар. броја 1516; 

мешавине или препарати од животињских или биљних 

масти и уља или од фракција различитих масти или 

уља из ове Главе, неподобни за јело, на другом месту 

непоменути или обухваћени: 

 

- Остало:  

  1518 00 91 00 - -  животињске или биљне масти и уља и њихове 

фракције, кувани, оксидисани, дехидрисани, 

сумпорисани, дувани, полимеризовани загревањем у 

вакууму или у инертном гасу или друкчије хемијски 

модификовани, осим оних из тар. броја 1516 

Контроли 

подлежу само 

производи  

животињског 

порекла 
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15 

1518 

  - - остало:  

1518 00 95 00 - - - нејестиве мешавине или препарати од животињских 

или од животињских и биљних масти и уља и њихове 

фракције 

Контроли 

подлежу само 

производи  

животињског 

порекла 

 1518 00 99 00 - - - остало 

1521 

 Биљни воскови (осим триглицерида), восак од пчела, 

воскови од осталих инсеката и спермацет, рафинисани 

или нерафинисани, обојени или необојени: 

 

1521 90 - Остало: 

  - - восак од пчела и воскови од осталих инсеката, 

рафинисани или нерафинисани, обојени или небојени: 

 

1521 90 91 00 - - - сирови Контроли 

подлеже 

восак од 

пчела 

1521 90 99 00 - - - остали Контроли 

подлежу 

производи од 

пчела за 

употребу у 

пчеларству 

1522 

 Дегра; остаци добијени при преради масних материја и 

воскова животињског или биљног порекла: 

 

1522 00 10 00 - Дегра 

  - Остаци добијени при преради масних материја и воскова 

животињског или биљног порекла: 

  - - који садрже уље које има карактеристике маслиновог 

уља: 

1522 00 31 00 - - - сапунски коагулати Контроли 

подлежу само 

производи  

животињског 

порекла 

1522 00 39 00 - - - остало Контроли 

подлежу само 

производи  

животињског 

порекла 

  - - остало:  

 1522 00 91 00 - - - уљни остаци и талози; сапунски коагулати Контроли 

подлежу само 

производи  

животињског 

порекла 

1522 00 99 00 - - - остало Контроли 

подлежу само 

производи  

животињског 

порекла 
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ОДЕЉАК IV 
ПРОИЗВОДИ ПРЕХРАМБЕНЕ ИНДУСТРИЈЕ; ПИЋА, АЛКОХОЛИ И СИРЋЕ; ДУВАН И 

ПРОИЗВОДИ ЗАМЕНЕ ДУВАНА 
 
 

ГЛАВА 16 
 

ПРЕРАЂЕВИНЕ ОД МЕСА, РИБА, ЉУСКАРА, МЕКУШАЦА ИЛИ ОСТАЛИХ ВОДЕНИХ 
БЕСКИЧМЕЊАКА 

 

Глава 
Тарифни 

број 

Тарифна 

ознака 
Наименовање Напомене 

 

1601 

 Кобасице и слични производи од меса, осталих 

кланичних производа или крви; сложени прехрамбени 

производи на бази тих производа: 

 

1601 00 10 00 - Од џигерице 

    - Остало:  

1601 00 91 00 - - кобасице, сушене или за мазање, некуване 

16 

 1601 00 99 00 - - остало  

  Остали припремљени или конзервисани производи од 

меса, осталих кланичних производа или крви: 

 

 

1602 10 00 00 - Хомогенизовани производи  

1602 20 - Од џигерице било које животиње:  

1602 20 10 00 - - од гушчије или пачије џигерице: 

  1602 20 90 00 - - остало  

  - Од живине из тар. броја 0105: 

  1602 31 - - од ћурaка:  

  - - - који садрже 57% или више по маси живинског меса 

или осталих кланичних производа од живине: 

  1602 31 11 00 - - - - који садрже искључиво некувано ћуреће месо  

1602 31 19 00 - - - - остали 

 
1602 

1602 31 80 00 - - - остали  

1602 32 - - од живине врсте Gallus domesticus: 

    - - - који садрже 57% или више по маси живинског меса 

или осталих кланичних производа од живине: 

 

1602 32 11 00 - - - - некувани 

 1602 32 19 00 - - - - остали  

1602 32 30 00 - - - који садрже од 25%, али не преко 57% по маси 

живинског меса или осталих  кланичних производа од 

живине 

  1602 32 90 00 - - - остали  

1602 39 - - остали: 

    - - - који садрже 57% или више по маси живинског меса 

или осталих кланичних производа од живине: 

 

1602 39 21 00 - - - - некувани 

  1602 39 29 00 - - - - остали  

1602 39 85 00 - - - остали 

    - Од свиња:  

1602 41 - - бутови и комади од њих: 
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16 

 1602 41 10 00 - - - од домаћих свиња  

1602 41 90 00 - - - остали 

 1602 42 - - плећке и комади од њих:  

1602 42 10 00 - - - од домаћих свиња 

 1602 42 90 00 - - - остали  

1602 49 - - остало, укључујући мешавине: 

   - - - од домаћих свиња:  

  - - - - који по маси садржи 80% или више меса или осталих 

кланичних производа, било које врсте, укључујући 

масноће било које врсте или порекла: 

 1602 49 11 00 - - - - - бубрежњаци (без врата) и комади од њих, 

укључујући мешавине леђа или бутова 

 

1602 49 13 00 - - - - - врат и комади од врата, укључујући мешавине врата 

и плећки 

 1602 49 15 00 - - - - - остале мешавине које садрже бутове, плећке, 

бубрежњаке или вратове и  комаде од њих 

 

1602 49 19 00 - - - - - остало 

 1602 49 30 00 - - - - који по маси садрже од 40%, али не преко 80% меса 

или осталих кланичних производа било које врсте, 

укључујући масноће било које врсте или порекла 

 

1602 49 50 00 - - - - који по маси садрже мање од 40% меса или осталих 

кланичних производа било које врсте, укључујући 

масноће било које врсте или порекла 

     1602 1602 49 90 00 - - - остало  

1602 50 - Од говеда: 

 1602 50 10 00 - - некувано; мешавине куваног меса или осталих 

кланичних производа и некуваног меса или осталих 

кланичних производа 

 

  - - остало:  

 1602 50 31 00 - - - конзервисана говедина (corned beef) у херметички 

затвореном паковању: 

 

1602 50 95 00 - - - остало 

 1602 90 - Остало, укључујући прерађевине од крви од било којих 

животиња: 

 

1602 90 10 00 - - прерађевине од крви од било којих животиња  

  - - остало: 

 1602 90 31 00 - - - од дивљачи или кунића  

  - - - остало: 

1602 90 51 00 - - - - које садржи месо или остале кланичне производе од 

домаћих свиња 

  - - - - остало: 

   - - - - - које садржи говеђе месо или остале кланичне 

производе од говеда: 

 

 1602 90 61 00 - - - - - - некувано; мешавине куваног меса или осталих 

кланичних производа и некуваног меса или осталих 

кланичних производа 

1602 90 69 00 - - - - - - остало 

   - - - - - остало:  

 



Глава 
Тарифни 

број 

Тарифна 

ознака 
Наименовање Напомене 

 

46 

 

 

  1602 90 91 00 - - - - - - од оваца  

16 

1602 

1602 90 95 00 - - - - - - од коза  

1602 90 99 00 - - - - - - остало  

  

 

1603 

 Екстракти и сокови од меса, риба, или љускара, 

мекушаца или осталих водених бескичмењака: 

1603 00 10 00 - У непосредном паковању нето - масе не преко 1 kg Kонтроли не 

подлежу 

производи 

који су 

оригинално 

упаковани и 

намењени за 

крајњег 

потрошача 

1603 00 80 00 - Остало 

 

 

 Припремљена или конзеривисана риба; кавијар и 

замене кавијара припремљени од рибљих јаја: 

 

  - Риба цела, у комадима, али немлевена: 

  1604 11 00 00 - - лосос  

1604 12 - - харингa: 

 

1604 

1604 12 10 00 - - - филети, сирови, само прекривени смесом за поховање 

(панирање) или презлама, пржени или непржни у уљу, 

замрзнути 

 

   - - - остало: 

1604 12 91 00 - - - - у херметички затвореном паковању 

1604 12 99 00 - - - - остало 

1604 13 - - срделе, сардинеле и папалине: 

  - - - срделе: 

1604 13 11 00 - - - - у маслиновом уљу 

1604 13 19 00 - - - - остале 

1604 13 90 00 - - - остало 

1604 14 - - тунa, труп и паламидa (Sarda spp.): 

   - - - тунa и труп: 

  - - - - труп:  

 1604 14 21 00  - - - - - у биљном уљу   

   - - - - - остали:  

1604 14 26 00 - - - - - - филети добијени подужним сечењем („loins”)  

1604 14 28 00 - - - - - - остало 

   - - - - жутоперјаста туна (Thunus albacares):  

1604 14 31 00 - - - - - у биљном уљу 

 - - - - - остала: 

1604 14 36 00 - - - - - - филети добијени подужним сечењем („loins”) 

1604 14 38 00 - - - - - - остало 

 - - - - остало: 



Глава 
Тарифни 

број 

Тарифна 

ознака 
Наименовање Напомене 

 

47 

 

1604 14 41 00 - - - - - у биљном уљу 

 - - - - -  остало 

1604 14 46 00 - - - - - - филети добијени подужним сечењем („loins”) 

1604 14 48 00 - - - - - - остало 

1604 14 90 00 - - - паламиде (Sarda spp.) 

1604 15 - - скуше: 

  - - - врсте Scomber scombrus и Scomber japonicus: 

1604 15 11 00 - - - - филети 

1604 15 19 00 - - - - остало 

1604 15 90 00 - - - врсте Scomber australasicus 

1604 16 00 00 - - инћуни (бргљуни) 

1604 17 00 00 

1604 18 00 00 

- - јегуље 

- - Ајкулина пераја 

1604 19 - - остало: 

16  

1604 

 

 

 

 

 

1604 19 10 00 

  

- - - салмониде, осим лососа 

- - - рибе рода Euthynnus, осим трупa (Euthynnus 

(Katsuwonus) pelamis): 

 

  

1604 19 31 00 - - - - филети добијени подужним сечењем („loins”)  

1604 19 39 00 - - - - остало 

1604 19 50 00 - - - рибе врсте Orcynopsis unicolor 

 - - - остало: 

1604 19 91 00 - - - - филети, сирови, само покривени смесом за поховање 

(панирање) или презлама, пржени или непржени у 

уљу, замрзнути 

 - - - - остало:  

 1604 19 92 00 - - - - - бакалар (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus 

macrocephalus) 

1604 19 93 00 

 

- - - - - бакаларка (Pollachius virens)  

1604 19 94 00 - - - - - ослић и уготице(Merluccius spp., Urophycis spp.) 

1604 19 95 00 - - - - - аљаски бакалар (Theragra chalcogramma) и 

северноатлантски бакалар (Pollachius pollachius) 

 

1604 19 97 00 - - - - - остало 

1604 20 - Остала припремљена или конзервисана риба: 

1604 20 05 00 - - припремљени сурими  

  - - остало: 

1604 20 10 00 - - - од лососа  

1604 20 30 00 - - - од салмонида, осим лососа 

1604 20 40 00 - - - од инћуна (бргљуна) 

1604 20 50 00 - - - од срдела, паламида, скуша врста Scomber scombrus и 

Scomber japonicus, риба врсте Orcynopsis unicolor 

1604 20 70 00 - - - од туне, трупa или друге рибе рода Euthynnus 

1604 20 90 00 - - - од остале рибе 
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16 

1604 

 - Кавијар и замене кавијара:  

1604 31 00 00 - - кавијар 

1604 32 00 00 - - замене кавијара 

1605 

 Љускари, мекушци и остали водени бескичмењаци, 

припремљени или конзервисани: 

1605 10 00 00 - Ракови 

 - Шкампи и козице: 

1605 21 - - који нису у херметички затвореном паковању: 

1605 21 10 00 - - - у непосредном паковању нето - масе не преко 2 kg 

1605 21 90 00 - - - остали 

1605 29 00 00 - - остали 

1605 30 - Јастог (хлап): 

1605 30 10 00 - - месо јастога, кувано, за производњу маслаца од јастога 

или пасте, паштета, супа и сосова од јастога 

 1605 30 90 00 - - остало 

 1605 40 00 00 - Остали љускари 

  - Мекушци: 

1605 51 00 00 - - остриге 

 1605 52 00 00 - - капице укључујући покровке 

 1605 53 - - дагње: 

 
1605 53 10 00 - - - у херметички затвореном паковању 

1605 53 90 00 - - - остале 

 1605 54 00 00 - - сипе и лигње  

1605 55 00 00 - - хоботнице  

 1605 56 00 00 - - клапавице, срчанке и куњке 

1605 57 00 00 - -  морски пуж пузлатка (морско ухо) 

1605 58 00 00 - - - пужеви, осим морских пужева 

1605 59 00 00 - - - остали 

 - Oстали водени бескичмењаци: 

1605 61 00 00 - - морски краставци 

 1605 62 00 00 - - морски јежеви 

1605 63 00 00 - - медузе 

1605 69 00 00 - - oстали 
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ГЛАВА 17 
 

ШЕЋЕР И ПРОИЗВОДИ ОД ШЕЋЕРА 
 

 

Глава 
Тарифни 

број 

Тарифна 

ознака 
Наименовање Напомене 

 

 

 

 

 

17 1702 

 Остали шећери, укључујући хемијски чисту лактозу, 

малтозу, глукозу и фруктозу у чврстом стању; шећерни 

сирупи без додатих средстава за ароматизацију или 

материја за бојење; вештачки мед, помешан или 

непомешан са природним медом; карамел: 

 

  - Лактоза и лактозни сируп: 

  1702 11 00 00 - - са садржајем од 99% или више лактозе по маси, 

изражене као анхидрована лактоза, рачунато на суву 

материју 

 

1702 19 00 00 - - остало 

 

 

 



Напомена: Радни списак је смерница за лакше повезивање прописа којима се уређује промет робе 
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усклађивању 

ГЛАВА 19 
 

ПРОИЗВОДИ НА БАЗИ ЖИТАРИЦА, БРАШНА, СКРОБА ИЛИ МЛЕКА; ПОСЛАСТИЧАРСКИ 
ПРОИЗВОДИ 

 

Глава 
Тарифни 

број 

Тарифна 

ознака 
Наименовање Напомене 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1901 

 

  Екстракт слада; прехрамбени производи од брашна, 

прекрупе, гриза, скроба или екстракта слада који не 

садрже какао или садрже мање од 40% по маси какаа, 

рачунато на потпуно одмашћену основу, на другом 

месту непоменути нити обухваћени; прехрамбени 

производи од роба из тар. бројева 0401 до 0404 који не 

садрже какао или садрже мање од 5% по маси какаа, 

рачунато на потпуно одмашћену основу, на другом 

месту непоменути нити обухваћени: 

 

1901 10 00 00 -   Производи погодни за исхрану беба или мале деце, у 

паковањима за продају на мало 

  1901 90 

  

- Остало: 

- - остало: 

- - - који не садрже млечне масноће, сахарозу, изоглукозу, 

глукозу или скроб или садрже мање од 1,5% млечне 

масноће, 5% сахарозе (укључујући инвертни шећер) 

или изоглукозе, 5% глукозе или скроба,  осим 

производа за храну у облику праха од производа из 

тар.бројева 0401 до 0404 

  1901 90 91 00 

  Контроли 

подлежу само 

млечни 

производи 

 1901 90 95 00 - - - прехрамбени производи у облику праха, који се 

састоји од мешавине обраног млека и/или сурутке и 

биљних масти /уља, са садржајем масти/уља не више 

од 30% по маси    

 

19 

1901 90 99 00 - - - остало Контроли 

подлежу само 

млечни 

производи 

1902 

 Тестенине, куване или некуване или пуњене (месом 

или другим материјама) или друкчије припремљене 

као што су шпагети, макарони, резанци, лазање, њоки, 

равијоли, канелони; кус-кус, припремљен или 

неприпремљен: 

 

 1902 20 - Тестенине пуњене, куване или некуване или друкчије 

припремљене: 

 1902 20 10 00 - - са садржајем више од 20% по маси риба, љускара, 

мекушаца или других водених бескичмењака 

   

  1902 20 30 00 - - са садржајем више од 20% по маси кобасица и сличног, 

од меса и осталих кланичних производа , било које 

врсте, укључујући масноће било које врсте или порекла 

   - - остале: Подлежу 

контроли само 

ако су пуњени 

сировином 

животињског 

порекла 

1902 20 91 00 - - - куване 

1902 20 99 00 - - - остало 
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1904 

 

  Производи за исхрану добијени бубрењем или пржењем 

житарица или производа од житарица (нпр., кукурузне 

пахуљице); житарице (осим кукуруза) у зрну или у 

облику пахуљица или другачије обрађеног зрна (осим 

брашна, прекрупе и гриза), претходно   куване или 

другачије припремљене, на другом месту непоменуте 

нити обухваћене: 

 

  1904 10 - Производи за исхрану добијени бубрењем или пржењем 

житарица или производа од житарица: 

 

  1904 10 10 00 - - од кукуруза 

 

 

 

Подлежу 

контроли само  

производи 

животињског 

порекла (нпр. 

воћни јогурт 

са 

житарицама) 

 

1904 10 30 00 - - од пиринча 

  1904 10 90 00 

1904 20 

- - остало 

-  Прехрамбени производи добијени од непржених 

пахуљица од житарица, мешавине непржених и 

пржених пахуљица од житарица или од бубрених 

житарица: 

19 1904 

1904 20 10 00 - - производи типа “Musli” на бази непржених пахуљица од 

житарица 

  - - остало: 

  1904 20 91 00 - - - од кукуруза 

1904 20 95 00 - - - од пиринча 

  1904 20 99 00 - - - остало 
 

1904 30 00 00 - „Bulgur” пшеница 

  1904 90 - Остало:  

  1904 90 10 00 - - од пиринча 

  1904 90 80 00 - - остало 

 

 

 

 

 

 

 

 Хлеб, пецива, колачи, бисквити и остали пекарски 

производи са додатком какаа или без додатка какаа; 

нафоре и хостије, капсуле за фармацеутске производе, 

обланде, пиринчана хартија и слични производи: 

 

1905 90 - Остало: 

 

1905 

  - - остало:  

 

  - - - остало:  

1905 90 70 00 

 

1905 90 80 00 

- - - - који садрже 5% или више по маси сахарозе, 

инвертног шећера или изоглукозе   

- - - - остало 

Подлежу 

контроли само 

ако су пуњени 

сировином 

животињског 

порекла (пице, 

пите,...) 
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ГЛАВА 20 
 

ПРОИЗВОДИ ОД ПОВРЋА, ВОЋА, УКЉУЧУЈУЋИ ЈЕЗГРАСТО ВОЋЕ, И ОСТАЛИХ ДЕЛОВА БИЉА 
 

Глава 
Тарифни 

број 

Тарифна 

ознака 
Наименовање Напомене 

  

 

 

 

 Остало поврће припремљено или конзервисано на 

други начин осим у сирћету или сирћетној киселини, 

смрзнуто, осим производа из тар. броја 2006: 

 

2004 10 - Кромпир: 

 
 

2004 10 10 00 - - куван, неприпремљен на други начин 
 

  - - остали: 

 
2004 

2004 10 91 00 - - - у облику брашна, гриза или љуспица 
 

2004 10 99 00 - - - остали 

20  

2004 90 

2004 90 10 00 

- Остало поврће и мешавине поврћа: 

- - кукуруз шећерац (Zea mays var. saccharata) 

Контроли 

подлежу само 

производи који 

садрже месо 

или производе 

животињског 

порекла 

2004 90 30 00 - - кисели купус, капар и маслине 

2004 90 50 00 - - грашак (Pisum sativum) и боранија врсте Phaseolus spp., 

у махуни 

 

 

  

2004 90 91 00 

- - остало, укључујући мешавине: 

- - - црни лук, куван, друкчије неприпремљен 

 

2004 90 98 00 - - - остало 

 

2005 

 Остало поврће припремљено или конзервисано на 

други начин осим у сирћету или сирћетној киселини, 

несмрзнуто, осим производа из тар. броја 2006: 

 

2005 10 00 00 - Хомогенизовано поврће 

  2005 20 - Кромпир: 

 2005 20 10 00 - - у облику брашна, гриза или љуспица 

   - - остали:  

  2005 20 20 00 - - - танки одсечци, пржени или печени, посољени или 

непосољени, ароматизовани или неароматизовани, у 

херметички затвореном паковању, подесни за 

непосредну потрошњу 
 

2005 20 80 00 - - - остали 

  2005 40 00 00 - Грашак (Pisum sativum) 
 

  - Пасуљ и боранија (Vigna spp., Phaseolus spp.): 

 2005 51 00 00 - - пасуљ у зрну 

 2005 59 00 00 - - остали 

2005 60 00 00 - Шпаргле 

  2005 70 00 00 - Маслине 
 

2005 80 00 00 - Кукуруз шећерац (Zea mays var. saccharata) 
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20 2005 

  

2005 91 00 00 

- Остало поврће и мешавине поврћа: 

- - бамбусови изданци 

Контроли 

подлежу само 

производи који 

садрже месо 

или производе 

животињског 

порекла 

2005 99 - - остало  

2005 99 10 00 - - - поврће рода Capsicum, осим слатких паприка и рода 

Pimenta 

Контроли 

подлежу само 

производи који 

садрже месо 

или производе 

животињског 

порекла 

2005 99 20 00 

2005 99 30 00 

2005 99 50 00 

2005 99 60 00 

2005 99 80 00 

- - - капар 

- - - артичоке 

- - - мешавине поврћа 

- - - кисели купус 

- - - остало 
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која при увозу подлеже ветринарско-санитарној контроли са Номенклатуром ЦТ и подложан је 

усклађивању 

ГЛАВА 21 
 

РАЗНИ ПРОИЗВОДИ ЗА ИСХРАНУ 
  

Глава 
Тарифни 

број 

Тарифна 
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Наименовање Напомене 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

21 

2103 

 Сосови и њихови препарати;Мешани зачини и мешана 

зачинска средства; Брашно и гриз од слачице и 

припремљена слачица (сенф): 

Контроли 

подлежу само 

производи 

који садрже 

месо 

2103 90 - Остало: 

2103 90 90 - - остало: 

2103 90 90 90 - - - остало 

2104 

 Супе и чорбе и препарати за те производе; 

хомогенизовани сложени прехрамбени производи: 

Контроли 

подлежу само 

производи 

који садрже 

комадиће меса 

(кнедле са 

комадићима 

меса и сл.) 

2104 10 00 00 - Супе и чорбе и препарати за те производе 

2104 20 00 00 - Хомогенизовани сложени прехрамбени производи 

2105 

 Сладолед и други слични производи са додатком или 

без додатка какаа: 

Контроли 

подлежу само 

производи 

који садрже 

млеко и 

млечне 

производе 

 

2105 00 10 00 - који не садржи млечне масноће или садржи мање од 3% 

таквих масноћа по маси 

  - који садржи млечне масноће по маси: 

2105 00 91 00 - - 3% или више али мање од 7% 

2105 00 99 00 - - 7% или више 

2106 

 Прехрамбени производи на другом месту непоменути 

нити обухваћени: 

Контроли 

подлежу само 

производи који 

садрже 

производе 

животињског 

порекла 

2106 10 - Концентрати беланчевина и текстуриране 

беланчевинасте материје: 

 

 

2106 10 20 00 - -  који не садрже млечне масноће, сахарозу, изоглукозу, 

глукозу нити скроб или који садрже, по маси, мање од 

1,5% млечне масноће, 5% сахарозе или изоглукозе, 5% 

глукозе или скроба 

2106 10 80 00 - - остали 

2106 90 

 

2106 90 92 

- Остало: 

- - остало: 

- - - без млеччних масноћа, сахарозе, изоглукозе, глукозе 

или скроба или са садржајем, по маси, мање од 1,5% 

млечне масноће, 5% сахарозе или изоглукозе, 5% глукозе 

или скроба: 

 

2106 90 92 90 - - - - остало Контроли 

подлежу 

мешовити 

производи на 

бази млечних 

протеина и 

биљних 

масноћа 

2106 90 98 - - - остало:  

2106 90 98 20 - - - - фонди од сира („cheese fondues”) 

2106 90 98 90 - - - - остало Контроли 

подлежу само 

производи који 

садрже месо 

или производе 

животињског 

порекла 

 



Напомена: Радни списак је смерница за лакше повезивање прописа којима се уређује промет робе 
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усклађивању 

 

 

ГЛАВА 22 
 

ПИЋА, АЛКОХОЛИ И СИРЋЕ 
 

Глава 
Тарифни 

број 

Тарифна 

ознака 
Наименовање Напомене 

  

 Вода, укључујући минералну воду и газирану воду са 

додатком шећера или других средстава за заслађивање 

или ароматизацију и остала безалкохолна пића, осим 

сокова од воћа или поврћа из тар. броја 2009: 

 

  2202 99 

 

 

2202 99 91 00 

2202 99 95 00 

2202 99 99 00 

- Остало: 

- - - остало, које по маси садржи масноће добијене из 

производа из тар. бројева 0401 до 0404: 

- - - мање од 0,2% 

- - - 0,2% или више, али мање од 2% 

- - - 2% или више 

 

Подлежу  

контроли 

производи који 

у себи садрже 

сировине 

животињског 

порекла 

(чоколадно 

млеко, млечни 

напици који 

садрже кафу/ 

екстракт кафе/ 

есенцију кафе/ 

концентрат 

кафе) 



Напомена: Радни списак је смерница за лакше повезивање прописа којима се уређује промет робе 

која при увозу подлеже ветринарско-санитарној контроли са Номенклатуром ЦТ и подложан је 

усклађивању 

ГЛАВА 23 
 

ОСТАЦИ И ОТПАЦИ ПРЕХРАМБЕНЕ ИНДУСТРИЈЕ; ПРИПРЕМЉЕНА ХРАНА ЗА ЖИВОТИЊЕ 
 

Глава 
Тарифни 

број 

Тарифна 

ознака 
Наименовање Напомене 

 

2301 

 Брашно, прах и пелете, од меса или од осталих 

кланичних производа, од рибе или љускара, мекушаца 

или осталих водених бескичмењака, неподобних за 

људску исхрану; чварци: 

 

2301 10 00 00 - Брашно, прах и пелете, од меса или осталих кланичних 

производа; чварци 

2301 20 00 00 - Брашно, прах и пелете, од рибе или љускара, мекушаца 

или осталих водених бескичмењака 

 

 Препарати који се употребљавају за исхрану 

животиња: 

 

2309 10 - Храна за псе или мачке, припремљена за продају на мало: 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 2309 

  - - са садржајем скроба, глукозе, глукозног сирупа, 

малтодекстрина или малтодекстринског сирупа, који се 

сврставају у тар. подбројеве 1702 30 50 до 1702 30 90, 

1702 40 90, 1702 90 50 и 2106 90 55, или млечних 

производа: 

 

23 

  - - - са садржајем скроба, глукозе, глукозног сирупа, 

малтодекстрина или малтодекстринског сирупа: 

  

 

2309 10 11 00 

- - - - без садржаја скроба или са садржајем скроба не 

преко 10% по маси: 

- - - - - без садржаја млечних производа или са садржајем 

тих производа мање од 10% по маси 

Контроли не 

подлежу 

производи 

који су  
2309 10 13 00 - - - - - са садржајем млечних производа не мање од 10%, 

али мање од 50% по маси 

  2309 10 15 00 - - - - - са садржајем млечних производа не мање од 50%, 

али мање од 75% по маси 

искључиво 

биљног 

порекла, 

мешавине 

хранива 

биљног 

порекла (нпр. 

смеша јечма, 

проса, 

кукуруза за 

исхрану 

птица, смеша 

кукурузног и 

овсеног 

брашна и сл. 

као и 

мешавине 

биљних 

хранива и 

сточног 

квасца) 

Контролу ових 

врста 

производа 

врши 

фитосанитарна 

инспекциja 

2309 10 19 00 - - - - - са садржајем млечних производа не мање од 75% по 

маси 

  - - - - са садржајем скроба преко 10%, али не већим од 30% 

по маси: 

2309 10 31 00 

 

 

2309 10 33 00 

 

2309 10 39 00 

- - - - - без садржаја млечних производа или са садржајем 

тих производа мањим од 10% по маси 

 

- - - - - са садржајем млечних производа не мање од 10%, 

али мање од 50% по маси 

- - - - - са садржајем млечних производа не мање од 50% по 

маси 
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Тарифни 

број 

Тарифна 

ознака 
Наименовање Напомене 
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   - - - - са садржајем скроба преко 30% по маси: 

 
2309 10 51 00 - - - - - без садржаја млечних производа или са садржајем 

тих производа мањим од 10% по маси 

2309 10 53 00 - - - - - са садржајем млечних производа не мање од 10%, 

али мање од 50% по маси 

- - - - - са садржајем млечних производа не мање од 50% по 

маси 

  2309 10 59 00  

2309 10 70 00 - - - који не садрже скроб, глукозу, глукознисируп, 

малтодекстрин или малтодекстрински сируп али који 

садрже млечне производе 

2309 10 90 00 - - остали 

2309 90 - Остало: 

2309 90 10 00 - - растворљиви производи од риба или морских сисара 

2309 90 20 00 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

2309 90 31 00 

- - производи наведени у додатној Напомени 5. уз ову 

Главу 

- - остало, укључујући предсмеше: 

- - - са садржајем скроба, глукозе, глукозног сирупа, 

малтодекстрина или малтодекстринског сирупа, који се 

сврставају у тар. подбројеве 1702 30 50 до 1702 30 90, 

1702 40 90, 1702 90 50 и 2106 90 55, или млечних 

производа: 

- - - - са садржајем скроба, глукозе, глукозног сирупа, 

малтодекстрина или малтодекстринског сирупа: 

- - - - - без садржаја скроба или са садржајем скроба 10% 

или мање по маси: 

- - - - - - без садржаја млечних производа или са садржајем 

тих производа мањим од 10% по маси 23 

2309 

Контроли не 

подлежу 

производи 

који су 

искључиво  

биљног 

порекла, 

мешавине 

хранива 

биљног 

порекла (нпр. 

смеша јечма, 

проса, 

кукуруза за 

исхрану 

птица, смеша 

кукурузног и 

овсеног 

брашна и сл. 

као и 

мешавине 

биљних 

хранива и 

сточног 

квасца) 

Контролу ових 

врста 

производа 

врши 

фитосанитарна 

инспекција 

 2309 90 33 00 

  

2309 90 35 00 

 

 

2309 90 39 00 

- - - - - - са садржајем млечних производа не мање од 10%, 

али мање од 50% по маси 

- - - - - - са садржајем млечних производа не мање од 50%, 

али мање од 75% по маси 

 

- - - - - - са садржајем млечних производа не мање од 75% 

по маси 

- - - - - са садржајем скроба већим од 10% али не већим од 

30% по маси: 

 2309 90 41 00 - - - - - - без садржаја млечних производа или са садржајем 

тих производа мањим од 10% по маси 

 2309 90 43 00 - - - - - - са садржајем млечних производа не мање од 10%, 

али мање од 50% по маси 

2309 90 49 00 - - - - - - са садржајем млечних производа не мање од 50% 

по маси 

 

2309 90 51 00 

- - - - - са садржајем скроба преко 30% по маси: 

- - - - - - без садржаја млечних производа или са садржајем 

тих производа мањим од 10% по маси 
  

 2309 90 53 00 - - - - - - са садржајем млечних производа не мање од 10%, 

али мање од 50% по маси 

 

2309 90 59 00 - - - - - - са садржајем млечних производа не мање од 50% 

по маси 

  2309 90 70 00 - - - - без садржаја скроба, глукозе, глукозног сирупа, 

малтодекстрина или малтодекстринског сирупа али 

са садржајем млечних производа 

 

  - - - остало: 

 



Глава 
Тарифни 

број 

Тарифна 

ознака 
Наименовање Напомене 

 

58 

 

23 2309 

2309 90 91 00 - - - - резанци од шећерне репе са додатком меласе  

Контроли не 

подлежу 

производи 

који су 

искључиво  

биљног 

порекла, 

мешавине 

хранива 

биљног 

порекла (нпр. 

смеша јечма, 

проса, 

кукуруза за 

исхрану 

птица, смеша 

кукурузног и 

овсеног 

брашна и сл. 

као и 

мешавине 

биљних 

хранива и 

сточног 

квасца) 

Контролу ових 

врста 

производа 

врши 

фитосанитарна 

инспекција 

2309 90 96 - - - - остало: 

2309 90 96 10 

 

2309 90 96 90 

- - - - - са садржајем 49% или више по маси холин хлорида, 

на органској или неорганској основи 

- - - - - остало 



Напомена: Радни списак је смерница за лакше повезивање прописа којима се уређује промет робе 

која при увозу подлеже ветринарско-санитарној контроли са Номенклатуром ЦТ и подложан је 

усклађивању 

ОДЕЉАК VI 
ПРОИЗВОДИ ХЕМИЈСКЕ И СРОДНИХ ИНДУСТРИЈА 

ГЛАВА 28 
 

НЕОРГАНСКИ ХЕМИЈСКИ ПРОИЗВОДИ; ОРГАНСКА ИЛИ НЕОРГАНСКА ЈЕДИЊЕЊА 
ПЛЕМЕНИТИХ МЕТАЛА, МЕТАЛА РЕТКИХ ЗЕМЉИ, РАДИОАКТИВНИХ ЕЛЕМЕНАТА И 

ИЗОТОПА 
 

Глава 
Тарифни 

број 

Тарифна 

ознака 
Наименовање Напомене 

28 

2833 

 Сулфати; Стипсе; Пероксосулфати (персулфати): 

Контроли 

подлежу само 

ако се користе 

у производњи 

сточне хране 

 - Остали сулфати: 

2833 25 00 00 - - бакра 

2835 

  Фосфинати (хипофосфити), фосфонати (фосфити) и 

фосфати; полифосфати, хемијски одређени или 

неодређени: 

- Фосфати: 

 2835 25 00 00 - - калцијум хидрогенортофосфат (дикалцијум фосфат) 

 2835 26 00 00 - - остали фосфати калцијума 

 

ГЛАВА 29 
ОРГАНСКИ ХЕМИЈСКИ ПРОИЗВОДИ 

 

Глава 
Тарифни 

број 

Тарифна 

ознака 
Наименовање Напомене 

 2936   Провитамини и витамини, природни или произведени 

синтезом (укључујући природне концентрате), њихови 

деривати који се првенствено употребљавају као 

витамини, и међусобне мешавине наведених производа, 

укључујући и оне у било ком растварачу: 

 

- Витамини и њихови деривати, непомешани: 

  2936 21 00 00 - - витамини А и њихови деривати Контроли 

подлежу само  2936 22 00 00 - - витамин Б1 и његови деривати 

29 

 2936 23 00 00 - - витамин Б2 и његови деривати ако се користе 

у производњи 

сточне хране 
2936 24 00 00 - - D- или DL-пантотенска киселина (витамин Б3 или 

витамин Б5) и њени деривати 

  2936 25 00 00 - - витамин Б6 и његови деривати 
 

2936 26 00 00 - - витамин Б12 и његови деривати 

 

 2936 27 00 00 - - витамин Ц и његови деривати 

 
2936 28 00 00 - - витамин Е и његови деривати 

2936 29 00 00 - - остали витамини и њихови деривати 

2936 90 00 00 - Остало, укључујући природне концентрате 

 

2937 

  Хормони, простагландини, тромбоксани и 

леукотриени, природни или добијени синтезом; њихови 

деривати и супстанце структурно аналогне њима, 

укључујући полипептиде са модификованим ланцем, 

који се употребљавају првенствено као хормони: 

Контроли 

подлежу само 

ако се користе 

у производњи 

сточне хране 

-   Полипептидни хормони, протеински хормони и 

гликопротеински хормони, њихови деривати и њима 

структурно аналогне супстанце: 

  2937 11 00 00 - - соматотропин, његови деривати и структурно аналогне 

супстанце 
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Тарифни 

број 

Тарифна 
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2937 12 00 00 - - инсулин и његове соли 

 
2937 19 00 00 

 

- - остало 

- Стероидни хормони, њихови деривати и њима 

структурно аналогне супстанце: 

Контроли  

подлежу само 

ако се користе 

у производњи 

сточне хране 

29 2937 

2937 21 00 00 - - кортизон, хидрокортизон, преднизон (дехидрокортизон) 

и преднизолон (дехидрохидрокортизон) 

2937 22 00 00 - - халогени деривати кортикостероидних хормона 

2937 23 00 00 - - естрогени и прогестогени 

2937 29 00 00 - - остало 

2937 50 00 00 - Простагландини, тромбоксани и леукотриени, њихови 

деривати и њима структурно аналогне супстанце 

2937 90 00 00 - Остало 
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ГЛАВА 30 
ФАРМАЦЕУТСКИ ПРОИЗВОДИ 

 

Глава 
Тарифни 

број 

Тарифна 

ознака 
Наименовање Напомене 

30 
3001 

 

  Жлезде и остали органи за органотерапеутске сврхе, 

сушени, у праху или не; екстракти од жлезда или 

осталих органа или од њихових секрета за 

органотерапеутске сврхе; хепарин и његове соли; 

остале људске или животињске материје, припремљене 

за терапеутске или профилактичке сврхе, непоменуте 

нити обухваћене на другом месту: 

 

3001 20 - Екстракти од жлезда или осталих органа или од њихових 

секрета: 

3001 20 90 00 - - остало 

3001 90 - Остало: 

  - - остало: 

3001 90 98  - - - остало: 

3001 90 98 10 - - - - жлезде и остали органи, сушени, у праху или не 

30 3002 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

3002 12 00 00 

3002 13 00 00 

 

 

3002 14 00 00 

 

 

3002 15 00 00 

 

 

3002 19 00 00 

Људска крв; животињска крв припремљена за употребу у 

терапеутске, профилактичке или дијагностичке сврхе; 

антисеруми,  остале фракције крви и имунолошки 

производи, модификовани или немодификовани, било да 

јесу или нису добијени путем биотехнолошких поступака; 

вакцине, токсини, културе микроорганизама (осим квасца) 

и слични производи: 

 

- Антисеруми, остале фракције крви и имунолошки 

производи, модификовани или немодификовани, било да 

јесу или нису добијени путем биотехнолошких 

поступака: 

- - Антисеруми и остале фракције крви  

- - Имунолошки производи, непомешани, који нису 

припремљени у одмерене дозе нити у облике или 

паковања за продају на мало 

- - Имунолошки производи, помешани, који нису 

припремљени у одмерене дозе нити у облике или 

паковања за продају на мало 

- - Имунолошки производи, непомешани, припремљени у 

одмерене дозе или  у облике или паковања за продају на 

мало 

- - Остали 

Контроли 

подлежу 

производи 

животињског 

порекла, 

искључујући 

антисеруме 

животињског 

порекла  који 

представљају 

припремљене 

лекове и 

финалне 

производе 

намењене 

крајњем 

потрошачу 

3002 90 - Остало:  

  3002 90 30 00 - - животињска крв припремљена за терапеутске,  

профилактичке или дијагностичке сврхе 
 

3002 90 50 00 - - културе микроорганизама Контроли  

  3002 90 90 00 - - остало подлежу 

културе 

патогених МО 
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ГЛАВА 31 
 

ЂУБРИВА 
 

Глава 
Тарифни 

број 

Тарифна 

ознака 
Наименовање Напомене 

31 3101 3101 00 00 00 Ђубрива животињског или биљног порекла, 

непомешана или међусобно помешана или хемијски 

обрађена; ђубрива добијена мешањем или хемијском 

обрадом производа животињског или биљног порекла 

Подлежу 

контроли 

само ако су 

животињског 

порекла 



Напомена: Радни списак је смерница за лакше повезивање прописа којима се уређује промет робе 

која при увозу подлеже ветринарско-санитарној контроли са Номенклатуром ЦТ и подложан је 

усклађивању 

 

ГЛАВА 35 
 

БЕЛАНЧЕВИНАСТЕ МАТЕРИЈЕ; МОДИФИКОВАНИ СКРОБОВИ; ЛЕПКОВИ; ЕНЗИМИ 
 

Глава 
Тарифни 

број 

Тарифна 

ознака 
Наименовање Напомене 

 3501  Казеин, казеинати и остали деривати казеина; лепкови 

од казеина:  

3501 10 

3501 10 90 00 

- Казеин: 

- - остало 

Контроли 

подлеже 

казеин за 

људску или 

исхрану 

животиња 

  3501 90 

3501 90 90 00 

- Остало: 

- - остало 

 

 Албумини (укључујући концентрате од две или више 

беланчевина из сурутке, који садрже, по маси, више од 

80% беланчевина из сурутке, рачунато на суву 

материју), албуминати и остали деривати албумина: 

 
  - Албумин из јаја: 

3502 11 - - сушен: 

35 
3502 11 10 00 - - - неподобан или учињен неподобним за људску 

употребу 

  

 
3502 

3502 11 90 00 - - - остало 
 

3502 19 - - остало: 

  3502 19 10 00 - - - неподобан или учињен неподобним за људску 

употребу 

 

3502 19 90 00 - - - остало 

3502 20 - Албумин из млека, укључујући концентрате од две или 

више беланчевина из сурутке: 

3502 20 10 00 - - неподобан или учињен неподобним за људску употребу 

  - - остало: 

3502 20 91 00 - - - сушен (на пример: у листовима, љуспицама, 

листићима, праху) 

3502 20 99 00 - - - остало 

3502 90 - Остало: 

  - - албумини, осим албумина из јаја и млека 

(лакталбумин): 

  3502 90 20 00 - - - неподесни или учињени неподобним за људску 

употребу 

Подлежу 

контроли само 

ако су 

животињског 

порекла 

 

3502 90 70 00 - - - остало 
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35 

3502 

3502 90 90 00 - - албуминати и остали деривати албумина Подлежу 

контроли само 

ако су 

животињског 

порекла 

 

3503 

 Желатин (укључујући желатин у листовима 

квадратног и правоугаоног облика, необрађени или 

обрађени по површини или бојени) и деривати 

желатина; рибљи желатин; остали лепкови 

животињског порекла, осим казеинских лепкова из 

тар. броја 3501: 

 

3503 00 10 00 - Желатин и његови деривати Контроли 

подлеже 

желатин за 

људску 

исхрану и за 

прехрамбену 

индустрију 

 

3504 

 Пептони и њихови деривати; остале протеинске 

материје и њихови деривати, на другом месту 

непоменути нити обухваћени; прах од коже, хромно 

штављене или не: 

 

3504 00 10 00 - концентроване млечне беланчевине, наведене у Додатној 

напомени 1. уз ову Главу  

Контроли 

подлеже 

колаген и 

хидролизоване 

беланчевине 

3504 00 90 00 - остало 

 

3507 

 Ензими; припремљени ензими на другом месту 

непоменути нити обухваћени: 

Контроли 

подлежу 

сириште и 

његови 

концентрати 

за исхрану 

људи 

3507 10 00 00 - Сириште и његови концентрати 



Напомена: Радни списак је смерница за лакше повезивање прописа којима се уређује промет робе 

која при увозу подлеже ветринарско-санитарној контроли са Номенклатуром ЦТ и подложан је 

усклађивању 

ОДЕЉАК VII 
ПЛАСТИЧНЕ МАСЕ И ПРОИЗВОДИ ОД ПЛАСТИЧНИХ МАСА; КАУЧУК И ПРОИЗВОДИ ОД 

КАУЧУКА И ГУМЕ 
 
 

ГЛАВА 39 
 

ПЛАСТИЧНЕ МАСЕ И ПРОИЗВОДИ ОД ПЛАСТИЧНИХ МАСА 
 

Глава 
Тарифни 

број 

Тарифна 

ознака 
Наименовање Напомене 

39 3917 

 Цеви, цевчице, црева и прибор за њих (нпр.: спојнице, 

колена, прирубнице) од пластичних маса: 

 

3917 10 - Вештачка црева (омоти за кобасичарске производе) од 

очврснутих беланчевина или целулозних материјала: 

3917 10 10 00 - - од очврснутих беланчевина 

 

 

 

 

ОДЕЉАК VIII 
СИРОВА КРУПНА И СИТНА КОЖА СА ДЛАКОМ ИЛИ БЕЗ ДЛАКЕ; ШТАВЉЕНА КОЖА, КРЗНА И 

ПРОИЗВОДИ ОД КРЗНА; СЕДЛАРСКИ И САРАЧКИ ПРОИЗВОДИ; ПРЕДМЕТИ ЗА ПУТОВАЊЕ, 
РУЧНЕ ТОРБЕ И СЛИЧНИ КОНТЕЈНЕРИ; ПРЕДМЕТИ ОД ЖИВОТИЊСКИХ ЦРЕВА (ОСИМ 

СВИЛЕНОГ КЕТГУТА) 
 
 

ГЛАВА 41 
 

СИРОВА СИТНА И КРУПНА КОЖА, СА ДЛАКОМ ИЛИ БЕЗ ДЛАКЕ (ОСИМ КРЗНА) И ШТАВЉЕНА 
КОЖА 

 

Глава 
Тарифни 

број 

Тарифна 

ознака 
Наименовање Напомене 

 

 

 

 

 

 

 

 

  Сирове крупне и ситне говеђе коже (укључујући 

бивоље) или коже копитара (свеже или усољене, 

сушене, лужене, пикловане или другачије 

конзервисане, али нештављене, нити пергаментно 

обрађене, нити даље обрађиване), са длаком или без 

длаке, цепане или нецепане: 

 

4101 20 - Целе крупне и ситне  коже, масе по кожи не преко 8 kg 

када су суве, не преко 10 kg кад су суво- сољене, или не 

преко 16 kg када су свеже, мокро сољене или другачије 

конзервисане: 

41 4101 

 

4101 20 10 00 - - свеже 
 

4101 20 30 00 - - мокро сољене 

  4101 20 50 00 - - сушене или суво- сољене 
 

4101 20 80 00 - - остале 

  4101 50 - Целе сирове крупне и ситне коже, масе преко 16 kg: 

 

4101 50 10 00 - - свеже 

4101 50 30 00 - - мокро сољене 

4101 50 50 00 - - сушене или суво-сољене 

4101 50 90 00 - - остале 

4101 90 00 00 - Остале, укључујући крупоне, полукрупоне и трбушине 
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4102 

 

  Сирове овчије или јагњеће коже (свеже или усољене, 

сушене, лужене, пикловане или другачије 

конзервисане, али нештављене, пергаментно 

необрађене нити даље обрађиване), са вуном или без 

вуне, цепане или нецепане, осим оних искључених 

Напоменом 1. под (в) уз ову Главу: 

 

4102 10 - Са вуном: 

 

 

4102 10 10 00 - - јагњеће 
 

4102 10 90 00 - - остале 

41 

 

  - Без вуне: 
 

4102 21 00 00 - - пикловане 

  4102 29 00 00 - - остале 

 

4103 

 

 Остале крупне и ситне сирове коже (свеже или 

усољене, сушене, лужене, пикловане или другачије 

конзервисане, али нештављене, пергаментно 

необрађене, нити даље обрађиване), са длаком или без 

длаке, цепане или нецепане, осим оних искључених 

Напоменом 1. под (б) и (в) уз ову Главу: 

  4103 20 00 00 - Од рептила 

 4103 30 00 00 - Од свиња 

4103 90 00 00 - Остале: 

 

 

 

ГЛАВА 42 
 

ПРОИЗВОДИ ОД КОЖЕ, СЕДЛАРСКИ И САРАЧКИ ПРОИЗВОДИ; ПРЕДМЕТИ ЗА ПУТОВАЊЕ, 
РУЧНЕ ТОРБЕ И СЛИЧНИ КОНТЕЈНЕРИ И ПРОИЗВОДИ ОД ЖИВОТИЊСКИХ ЦРЕВА (ОСИМ 

СВИЛЕНОГ КЕТГУТА) 
 

Глава 
Тарифни 

број 

Тарифна 

ознака 
Наименовање Напомене 

 

 

 

 

 

42 

4205  Остали производи од коже или од вештачке коже:  

 

4205 00 90 00 - Остало Контроли 

подлеже 

материјал за 

производњу 

жвакалица за 

псе 

    

 4206 
4206 00 00 Производи израђени од црева (осим свиленог кетгута), 

од цревних поткожица, од бешике или од тетива: 
 

  4206 00 00 90 - Остало Контроли 

подлеже 

материјал за 

производњу 

жвакалица за 

псе 

 



Напомена: Радни списак је смерница за лакше повезивање прописа којима се уређује промет робе 

која при увозу подлеже ветринарско-санитарној контроли са Номенклатуром ЦТ и подложан је 

усклађивању 

 

 

ГЛАВА 43 
 

ПРИРОДНО И ВЕШТАЧКО КРЗНО; ПРОИЗВОДИ ОД КРЗНА 
 

Глава 
Тарифни 

број 

Тарифна 

ознака 
Наименовање Напомене 

 

 

 

 

 

 

 

43 

 

 

 

 

 

 

 

4301 

 Сирово крзно (укључујући главе, репове, шапе и 

остале комаде или одсечке подесне за крзнарску 

употребу), осим сирових крупних и ситних кожа које се 

сврставају у тар. брoj 4101, 4102 или 4103: 

 

4301 30 00 00 - Од следећих врста јагњади: астраганских, јагњади са 

широким репом, каракул, персијских и сличних јагњади, 

индијских, кинеских, монголских или тибетских јагњади, 

цела, са или без главе, репа или шапа 

  4301 80 00 00 - Остала крзна, цела, са или без главе, репа или шапа Контроли 

подлеже само 

ако је од птица, 

копитара или 

папкара 

4301 90 00 00 - Главе, репови, шапе и остали комади или одсечци 

подесни за крзнарску употребу 
 

 

 

ОДЕЉАК ХI 
ТЕКСТИЛ И ПРОИЗВОДИ ОД ТЕКСТИЛА 

 

ГЛАВА 51 
 

ВУНА, ФИНА ИЛИ ГРУБА, ЖИВОТИЊСКА ДЛАКА, ПРЕДИВО И ТКАНИНЕ ОД КОЊСКЕ ДЛАКЕ 
 

Глава 
Тарифни 

број 

Тарифна 

ознака 
Наименовање Напомене 

  
  Вуна, невлачена нити чешљана:  

- Масна вуна, укључујући вуну прану на овци: 

 5101 

5101 11 00 00 - - табачка вуна Контроли 

подлеже 

непрерађена 

вуна 

5101 19 00 00 - - остала 

  - Одмашћена вуна, некарбонизована: 

51  
5101 21 00 00 - - табачка вуна 

 
5101 29 00 00 - - остала 

  

 Фина или груба животињска длака, невлачена нити 

чешљана:  

  - Фина животињска длака: 

 5102 5102 11 00 00 - - од кашмирских коза Контроли 

подлеже 

непрерађена 

длака 

5102 19 - - остала: 
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 5102 19 10 00 - - - од ангорских кунића 
 

5102 19 30 00 - - - од алпаке, ламе или викуње 

 

51 

5102 

5102 19 40 00 - - - од камиле (укључујући дромедаре), јака или 

ангорских, тибетанских или сличних коза 
Контроли 

подлеже  

непрерађена 

длака 

 

5102 19 90 00 - - - од кунића (осим ангорских кунића), зеца, дабра, 

нутрије или бизамског пацова 

5102 20 00 00 - Груба животињска длака 

5103 
 Отпаци од вуне или фине или грубе животињске длаке, 

укључујући отпатке предива али искључујући рашчупане 

текстилне материјале: 

 

 

 

5103 10 - Ишчешак од вуне или фине животињске длаке: Контроли 

подлеже 

непрерађена 

вуна или 

длака 

5103 10 10 00 - - некарбонизован 

 

 
ОДЕЉАК ХХ 

РАЗНИ ПРОИЗВОДИ 
 

ГЛАВА 95 
 

ИГРАЧКЕ, РЕКВИЗИТИ ЗА ДРУШТВЕНЕ ИГРЕ И СПОРТ; 
ЊИХОВИ ДЕЛОВИ И ПРИБОР 

 

Глава 
Тарифни 

број 

Тарифна 

ознака 
Наименовање Напомене 

95 9508 

 Вртешке, љуљашке, стрељане и друге вашарске 

разоноде; путујући циркуси и путујуће менажерије; 

путујућа позоришта: 

 

9508 10 00 00 - Путујући циркуси и путујуће менажерије Контроли 

подлежу 

циркуси и 

менажерије са 

живим 

животињама 

 

 

ОДЕЉАК XXI 
 

ПРЕДМЕТИ УМЕТНОСТИ, КОЛЕКЦИЈА И СТАРИНА 
 

ГЛАВА 97 
 

ПРЕДМЕТИ УМЕТНОСТИ, КОЛЕКЦИЈА И СТАРИНА 
 

Глава 
Тарифни 

број 

Тарифна 

ознака 
Наименовање Напомене 

97 9705 

9705 00 00 00 Колекције и примерци од зоолошког, ботаничког, 

минеролошког, анатомског, историјског, археолошког, 

палеонтолошког, етнографског или нумизматичког 

интереса 

Контроли 

подлежу само 

производи 

животињског 

порекла 
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